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Diese Bedienungsanleitung ist speziell dafur
gedacht, Sie durch die Funktionen und
Merkmale |lhres Gerats zu fUhren.
Anweisungen fur einen schnellen Start
finden Sie in der Kurzanleitung.

Anweisungssymbole

Machen Sie sich zuerst mit den Symbolen
vertraut, die Ihnen in diesem Handbuch
begegnen werden:

& Warnung— Situationen, in denen Sie

we= . Oder andere verletzt werden konnten

é Vorsicht— Situationen, in denen Ihr
Gerét oder andere Gerate beschadigt
werden konnten

CAUTION

@ Hinweis— Hinweise, Tipps zur
Verwendung oder Zusatzinformationen

> Siehe— verweist auf Seiten mit

zugehorigen Informationen, z.B.:

P S.12 (bedeutet "siehe Seite 12")



Gefolgt von—gibt die Reihenfolge der
Optionen oder Menus an, die Sie fur
die DurchfUhrung eines Schritts
auswahlen mussen, z.B.: Dricken Sie
auf [ E] - Medien — Player (bedeutet
[.&2], gefolgt von Medien, gefolgt von
Player)

Viereckige Klammern— verweist auf
Telefontasten, z.B.. [To®] (bedeutet die
Ein-/Aus-/Ende-Taste)

Spitze Klammern— verweist auf Soft-
Tasten, die verschiedene Funktionen je
nach Bildschirm steuermn, z.B.: <OK>
(d.h. Soft-Taste OK)

Urheberrechte und Warenzeichen

Rechte an allen Technologien und Produkten, die
mit diesem Gerat verbunden sind, sind das
Eigentum der jewelligen Eigentumer:

Dieses Produkt umfasst

Software unter Lizenz von symbl%rsl

Symbian Ltd.

© 1998-2008. Symbian

und Symbian OS sind

Warenzeichen der

Symbian Ltd.

Java™ ist ein

\Warenzeichen oder ((

eingetragenes =

Warenzeichen der Sun —

Microsystems, Inc. Java‘
POWERED

Bluetooth® ist ein eingetragenes
Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc.
weltweit— Blustooth QD ID: BO14128.

USPUSMIBA UyoNgpueH sasai(]



IV

INNalt

Sicherheits- und

Bedienungshinweise
Sicherheitswarnungen ...........ccccoeeeeevnnn.
Sicherheitshinweise ..........cccovvvvvveieeene,
Wichtige Bedienungshinweise ..............

Kommunikation
ANFUTE o,
Mitteilungen ......ccooviviiiiii
Protokoll .....ovvieiiii

Medien
Music player .......ccoveviiiiiiiiiiee,
Kamera ....coovviviiiiiiciee e
(G T2 11T ([ T
SNOZU v,
Video EAItor ...ooovviiiii,
Viewer & EAItOr ....ovvviiiiiiiien,
RBAIO iivviiiiii
RealPlayer® .......cccooocoiiiiiiiiiiiiicnn,
Aufnanme ..o,
PC STUAIO v,

Organizer
Kontakte ...coviviiii
KaleNder ....coovveeiiiiie,
QUICKOFTICE® .vvvvvviieieie e,



Adobe® Reader® .........coovvevvivviieinnnnn, 51
NOLIZEN v 52
CheCK it oo 53
Web 54
Webseite durchsuchen ............coocevve. 54
Browser-Einstellungen andern ............. 56
Lesezeichen hinzufugen ............ccooeee, 56
Lesezeichen verwenden ....................... 56
Webseite speichern und offline
ANZEIJEN eiiiiiiiee e 57
Herunterladen von Dateien aus
dem Internet ......coooviiiiiiiii, 57
frING™ 58
GOOQIE wovveiiiiei 58
CNN 58
Verbindungen 59
Drahtlose Bluetooth-Funktion
VEIWENAEN oiiviieieiieeie e 59
Uber USB verbinden .......cccovoeeeeeveeen... 62
Synchronisieren lhres Gerats ................ 63
Zusatzliche Programme 65
ReChner ..o, 65

UNE 66

Umrechner ..o,
GPS-Daten ......covoeoviiiiiii
Orientierungspunkte ..........cccoeveviiiennnnn.
Smart Reader .......covvvvviiiiiiiiiiii,
Worterbuch ....oovviiii,

Verwaltung
Mannschaftmanager ..........cocccoevviiinnnnn,
Dateimanager .....oooooveevivieiiieiiieiieeaane,
Programm-Manager .......c.coooeviineeninnnn.
Geratemanager .....ooooeeeviiiieeiiiiieee,
Lizenzmanager .......cccooovvviviiiiiiiiiinieenn,
Verbindungsmanager ........c.cceeeveieinnnne

Einstellungen
Allgemeine Einstellungen ......................
Telefoneinstellungen ........ccoovviiiiinnnnnn,
Verbindungseinstellungen .....................
Programmeinstellungen ..............ccco.....

Rat und Hilfe bei Problemen

Index

yeyu



Sichermeits-
UNAl

Sedienungsnin-

WEISE

Sie soliten die folgenden VorsichtsmalBnahmen
einhalten, um gefanrliche oder illegale
Situationen zu vermeiden und die optimale

Leistung Inres Geréts sicherzustellen,

& Sicherheitswarnungen

WARNING

Halten Sie Kleinkinder und Haustiere
vom Geréat fern

Achten Sie darauf, dass das Gerat und alles
Zubehor nicht in die Reichwelte kleiner Kinder
oder Haustiere gelangen. Kleine Teile konnen zu
Ersticken oder schweren Verletzungen bel
Verschlucken fUhren.

Schutzen Sie |hr Gehor

Inr Horvermogen kann geschadigt
werden, wenn Sie die Lautstarke des
Headsets zu hoch stellen. Stellen Sie

die Lautstarke so niedrig wie nétig ein,
um Ihr Gespréch oder die Musik noch
noren zu konnen.



Installieren Sie Mobilgerate und
Ausrustung mit Sorgfalt

Stellen Sie sicher, dass alle Mobilgerate oder
zugehorige Ausrustung, die in Ihrem Fahrzeug
eingebaut sind, sicher befestigt sind. Legen Sie
Inr Gerat und Zubehor nicht in der Néhe oder im
Aktionsbereich eines Airbags ab. Bei
unsachgeman eingebauten Mobilgeraten kbnnen
durch sich schnell aufblasende Airbags schwere
Verletzungen herbeigefunrt werden.

Behandeln und entsorgen Sie Akkus
und Ladegerate mit Sorgfalt

e \erwenden Sie nur von SAMSUNG
zugelassene Akkus und Ladegeréate, die
speziell fUr Ihr Gerat ausgelegt sind.
Inkompatible Akkus und Ladegerate konnen
schwere Verletzungen bzw. Schaden an Ihrem
Geréat verursachen.

e \Werfen Sie Akkus, Batterien und Telefone
niemals ins Feuer. Entsorgen Sie verbrauchte
Akkus, Batterien und Telefone entsprechend
den geltenden gesetzlichen Vorschriften,

e | egen Sie weder Akkus noch das Gerat auf
oder in einem Heizgerat wie z.B. einer
Mikrowelle, einem Ofen oder einem Heizkorper
ab. Die Akkus kdnnen dadurch Uberhitzen und
explodieren!

Vermeiden Sie Stérungen bei
Herzschrittmachern

Die Hersteller von Herzschrittmachern sowie die
unabhangige Forschungsgruppe Wireless
Technology Research empfehlen, dass ein
Mindestalbstand von 15 cm zwischen einem
Mobilgerat und einem Herzschrittmacher
eingehalten werden sollte, um mogliche
Storungen beim Herzschrittmacher zu
vermeiden. Wenn Sie glauben, dass ein
Herzschrittrmacher oder anderes medizinisches
Geréat gestort wird, schalten Sie das Geréat sofort
aus und wenden Sie sich an den Hersteller des
Herzschrittmachers oder medizinischen Gerats
um weitere Informationen zu erhalten.
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Schalten Sie das Geréat in
explosionsgefahrdeten Umgebungen
aus

Verwenden Sie das Gerat nicht an einer
Zapfsaule (Tankstelle) oder in der Néahe von
Treibstoffen und Chemikalien. Schalten Sie das
Gerat bei entsprechenden VWarnhinweisen und
Anweisungen aus. Ihr Gerat kann Explosionen
oder Brande in und um Kraftstoff- oder
Chemikalienlager- und Transport- oder
Sprengbereichen hervorrufen. Lagern und
transportieren Sie entzundliche Flussigkeiten,
Gase oder Sprengstoffe nicht am selben Ort, an
dem sich das Gerat mit Zubehor befindet.

Verringern Sie die Verletzungsgefahr
durch wiederholende Bewegung

Halten Sie das Geréat beim Senden von
Nachrichten oder beim Spielen von Spielen auf
Inrem Geréat entspannt, driicken Sie die Tasten
nur leicht, verwenden Sie Spezialfunktionen, die
die Anzahl der zu betatigenden Tasten verringert
(wie z.B. Vorlagen und Texterkennung) und
machen Sie regelmaikig Pausen.

& Sicherheitshinweise

CAUTION

Sicherheit im StraBenverkehr steht an
erster Stelle

Verwenden Sie Inr Gerat nach Mdglichkeit nicht
pbeim Fahren und beachten Sie alle
Bestimmungen hinsichtlich Einschrankung des
Gebrauchs von Mobilgeraten im Stra3enverkehr.,
Verwenden Sie Kiz-Freisprechanlagen, um Ihre
Sicherheit zu verbessem.

Beachten Sie alle
Sicherheitswarnungen und -
bestimmungen

ErfUllen Sie alle Bestimmungen, die die

Verwendung von Mobilgeraten in bestimmten
Bereichen einschranken.

Verwenden Sie nur von Samsung
zugelassenes Zubehor
Die Verwendung von inkompatiblem Zubehor

kann |hr Geréat beschadigen oder Verletzungen
verursachen.



Schalten Sie das Gerat in der Nahe
von medizinischen Geraten aus

Ihr Gerat kann medizinische Geréte in
Krankenhausermn oder Pflegeeinrichtungen
storen. Beachten Sie alle Vorschriften,
ausgehangte Warnhinweise und Anweisungen
von Seiten des medizinischen Personals.

Schalten Sie das Gerat aus oder
deaktivieren Sie die Funkfunktionen,
wenn Sie sich in einem Flugzeug
befinden

Das Geréat kann Interferenzen mit den
technischen Geréaten des Flugzeugs
verursachen. Befolgen Sie alle Vorschriften der
Fluglinie und schalten Sie Ihr Geréat aus oder
schalten Sie es in einen Modus um, in dem die
Funkfunktionen deaktiviert sind, wenn Sie vom
Fluglinienpersonal dazu aufgefordert werden.

Schutzen Sie Akkus und Ladegerate
vor Beschadigung

Setzen Sie Akkus keinen sehr kalten oder sehr
heifen Temperaturen (unter 0° C/32° F oder
Uber 45° C/113° F) aus. Extreme
Temperaturen beeintrachtigen die
Ladekapazitat und verringemn die Lelbensdauer
Inrer Akkus.

Verhindern Sie versehentlichen Kontakt der
Akkus mit Metallteilen, da auf diese VWeise eine
stromfUhrende Verbindung hergestellt werden
kann, die zu kurzfristiger oder dauerhafter
Beschadigung des Akkus fuhren kann.

Verwenden Sie niemals ein beschadigtes
Ladegerat oder einen beschadigten Akku.

Wenn Sie einen nicht von Samsung
zugelassenen Akku verwenden, bestenht
Explosionsgefahr! Entsorgen Sie verbrauchte
Akkus immer gemal den geltenden
Vorschriften.
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Gehen Sie mit Sorgfalt und Vernunft
mit [hrem Gerat um

e | assen Sie Ihr Gerat nicht nass werden —

FlUssigkeiten kbnnen schwere Schaden
hervorrufen. Fassen Sie |nr Geréat nicht mit
nassen Handen an. Wasser beschadigt Inr
Gerat und kann zum Erldschen der
Herstellergarantie fUnren.

Bewahren Sie Ihr Geréat nicht in staubigen,
schmutzigen Bereichen auf, damit die
beweglichen Telle nicht beschadigt werden.

Inr Gerét besteht aus komplexer Elektronik —
schutzen Sie es daher vor Stélen und grober
Behandlung, um schwere Schaden zu
vermeiden.

Lackieren Sie Ihr Gerét nicht, da Lacke die
beweglichen Teile verklelben und deren richtige
Funktion beeintrachtigen konnen.

Verwenden Sie den Blitz oder die Lampe der
Kamera nicht zu nahe vor den Augen von
Kindern oder Tieren.

¢ |hre Gerat- und Speicherkarten konnen durch
starke Magnetfelder beschadigt werden.
Verwenden Sie daher keine Taschen oder
Accessoires mit Magnetverschlussen bzw.
bringen Sie Ihr Telefon nicht fur 1angere Zeit in
Kontakt mit magnetischen Feldern.

Vermeiden Sie Stérungen bei anderen
elektronischen Geraten

Ihr Gerét strahlt Hochfrequenzsignale
(HF-Signale) aus, die ungeschirmte oder falsch
geschirmte elektronische Geréate, wie z.B.
Herzschrittmacher, Horgerate und medizinische
Gerate zu Hause oder in Fahrzeugen, storen
kodnnen. Wenden Sie sich an die Hersteller Inrer
elektronischen Gerate, um jegliche
Stérungsprobleme zu beseitigen.



Wichtige Bedienungshinweise

Verwenden Sie |hr Gerat in einer
normalen Bedienposition

Vermeiden Sie Kontakt mit der eingebauten
Antenne Ihres Gerats.

Mobilgerate dirfen nur von
ausgebildetem Fachpersonal gewartet
und repariert werden

Kundendienst durch nicht entsprechend
ausgebildetes Personal kann Ihr Gerat

beschadigen und zum Erldschen Ihrer Garantie
fuhren.

Stellen Sie maximale Lebensdauer
des Akkus und des Ladegerats sicher
e | assen Sie einen Akku nie langer als eine

Woche am Ladegerét, da ein Uberladen die
Lebensdauer des Akkus verkurzt,

e Mit der Zeit entladen sich unbenutzte Akkus
und mussen vor Gebrauch erneut geladen
werden.

e [rennen Sie Ladegerate von der Stromaguelle,
wenn sie nicht verwendet werden.

e \erwenden Sie die Akkus nur fur den
vorgesehenen Zweck,

e Bitte beachten Sie, dass der Akku erst nach
mehrmaligem, vollstandigem Entladen und
|Laden die volle Kapazitat erreicht.

Behandeln Sie SIM-Karten und
Speicherkarten mit Sorgfalt

e Entfernen Sie niemals eine Speicherkarte aus
dem Gerat, wahrend Daten auf der Karte
gelesen oder gespeichert werden.
Anderenfalls kann es zu Datenverlusten und/
oder Schaden an der Karte oder am Geréat
kommen.

e Schutzen Sie die Karten vor starken
Erschutterungen, statischer Entladung und
elektrischer Storung durch andere Geréate.

e Haufiges Speichern und Loschen verringert
die Lebensdauer der Speicherkarten.

e Beruhren Sie die goldfarbenen Kontakte von
Speicherkarten nicht mit Inren Fingern oder mit
metallischen Gegenstanden. Wenn die
Kontakte verschmutzt sind, reinigen Sie sie mit
einem weichen Tuch,

asiemuIysBunusIpag pun -S)isuyIBYOIS .



asiemuIysBunuaIpag pun -S)isuyIeYoIS .

Stellen Sie Zugriff auf Notdienste
sicher

Notrufe Uber Inr Gerat kbnnen in manchen
Bereichen oder unter bestimmten Bedingungen
nicht moglich sein. Planen Sie vor dem Reisen in
apgelegene oder unerschlossene Gegenden
eine alternative Methode zur Kontaktaufnahme zu
Notdiensten und Ambulanzen.

Informationen zur SAR-Zertifizierung
(Spezifische Absorptionsrate)

Inr Gerat entspricht den Normen der
Européischen Union (EU), die Grenzwerte fUr die
Belastung durch elektromagnetische Funkwellen
(HF) von Radio- und Telekommunikations-
ausrustung vorgeben. Diese Standards
verhindem den Verkauf von Mobilgeraten, die
eine maximale Belastungsrate (auch Specific
Absorption Rate oder SAR genannt) von 2,0 Watt
pro Kilogramm Korpergewebe Uberschreiten.,

Bei Tests wurde eine maximale SAR von 0,384
W/kg fUr dieses Modell ermittelt. Bel normalem
Gebrauch ist der tatsachliche SAR-Wert
wahrscheinlich erheblich niedriger, da das Gerat
SO ausgelegt ist, dass nur die fUr die Ubertragung

8

zur nachsten Basisstation erforderliche
HF-Energie abgestranit wird. Durch das
automatische Senden bei moglichst niedrigen
SAR-Werten wird Ihre Gesamtbelastung durch
HF-Energie verringert.

Die Konformitatserklarung auf der Ruckseite
dieser Bedienungsanleitung bestatigt die
Konformitét Ihres Geréats mit der europaischen
Richtlinie Uber Funkanlagen und
Telekommunikationseinrichtungen (R&TTE —
Radio & Terminal Telecommunications
Equipment). Weitere Informationen zu SAR und
annlichen EU-Normen finden Sie auf der
Mobilgerate-Webseite von Samsung.

OrdnungsgemaBe Entsorgung dieses
Produkts

(Elektro- und Elektronikaltgeréate)
(Gilt in der Européischen Union und
anderen europaischen Landern mit
getrennten Sammelsystemen)

B Dic ouf dem Produkt oder der
beigeflgten Literatur abgebildete Kennzeichnung
gibt an, dass es am Ende seiner Lebensdauer
nicht mit anderem Hausmull entsorgt werden soll.



Um mogliche Schaden fur die Umwelt oder
Gesundheit aufgrund unkontrollierter
Abfallentsorgung zu vermeiden, sollten Sie
dieses Gerat von anderen Arten von Abfall
trennen und es verantwortlich wiederverwerten,
um die nachhaltige Wiederverwendung der
Rohstoffe zu fordem.

Private Nutzer kbnnen sich entweder an den
Handler wenden, bei dem Sie dieses Produkt
gekauft haben, oder an die oOrtlichen Behdrden,
um genauere Informationen dazu zu erhalten, wie
sie diesen Artikel dem umweltireundlichen
Recycling zufuhren kdnnen.

Gewerbliche Benutzer soliten sich an inren
Lieferanten wenden und die Allgemeinen
Geschéftsbedingungen des Kaufvertrags
durchlesen. Das Produkt solite bei der
Entsorgung nicht mit anderem Gewerbemull
vermischt werden.

Korrekte Entsorgung der Batterien
dieses Produkts

(In den Landermn der Européaischen Union
und anderen europaischen Landern mit
einem separaten Altbatterie-
RuUcknahmesystem)

Die Kennzeichnung auf der Batterie bzw. auf der
dazugehdrigen Dokumentation oder Verpackung
gibt an, dass die Batterie zu diesem Produkt
nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit
dem normalen Haushaltsmull entsorgt werden
darf. Wenn die Batterie mit den chemischen
Symbolen Hg, Cd oder Pb gekennzeichnet ist,
liegt der Quecksilber-, Cadmium- oder Blei-
Gehalt der Batterie Uber den in der EG-Richtlinie
2006/66 festgelegten Referenzwerten. \Wenn
Batterien nicht ordnungsgemal entsorgt werden,
kdnnen sie der menschlichen Gesundheit bzw.
der Umwelt schaden.

Bitte helfen Sie, die natlrlichen Ressourcen zu
schitzen und die nachhaltige Wiederverwertung
von stofflichen Ressourcen zu fordem, indem Sie
die Batterien von anderen Abfallen getrennt Uber
Inr ortliches kostenloses Altbatterie-
RUcknahmesystem entsorgen.

asiemuIysBunusIpag pun -S)isuyIBYOIS



Anrufe

! 1
KOMMUNIKATION e

grundlegenden Anruffunktion finden Sie in der

Mit lhrem Gerat kdnnen Sie viele Arten von Kurzanleitung.
Anrufen und Nachrichten uber das _
Mobilfunknetz und das Internet senden und Internationale Nummer anrufen
empfangen. 1. Driicken Sie zweimal [%], um das + Zeichen
einzufligen (das die internationale Vorwahl
ersetzt).

2. Geben Sie die vollstandige Nummer ein, die
Sie wahlen mochten (Landesvorwah!,
Ortsvorwah! und Rufnummer), und driicken
Sie anschlieBend [«—»], um zu wéahlen.

3. Um das Gesprach zu beenden, dricken Sie

(o).

Einen Teilnehmer aus der Kontaktliste
anrufen

1. DrUcken Sie im Standby-Modus auf
<Kontakte>, um Ihre Kontaktliste zu 6ffnen.

2. Wechseln Sie zu einem Kontakt oder suchen
Sie ihn, indem Sie die ersten Buchstaben des
Kontaktnamens eingeben.




3. Drucken Sie [F], um die Standardnummer
des Kontakts anzurufen.

'g Sie kdnnen auch die Taste Bestéatigen
drucken, um die Kontaktinformationen zu
Offnen und eine andere Nummer oder einen

anderen Anruftyp (z. B. Video) auszuwahlen.

Pause einfligen

Wenn Sie automatisierte Systeme anrufen,
kdnnen Sie eine Pause zwischen der
Telefonnummer und anderen Zahlengruppen
einfugen.

Zum EinfUgen einer Pause wahlen Sie mit [%] die
Pausenart aus:

e p (automatische Pause) - dricken Sie dreimal
[%], um eine automatische Pause einzufligen.
Das Gerat pausiert zwei Sekunden, dann
werden automatisch die Nummern nach der
Pause Ubertragen.

e w (manuelle Pause) - driicken Sie viermal [¥%],
um eine manuelle Pause einzufugen. Nach der
Pause mussen Sie [« ] driicken, um die
restlichen Nummern zu ubertragen.

Unbeantwortete Anrufe anzeigen und
zuruckrufen

Ihr Gerat zeigt unbeantwortete Anrufe auf dem
Display an.,

So rufen Sie bei einem unbeantworteten Anruf
zuruck:

1. DrUcken Sie die Taste Bestatigen.

2. Wechseln Sie zu einem unbeantworteten
Anruf.,

3. Drucken Sie zum Wahlen [« ],

Kurzlich gewahlte Nummer anrufen

1. Drucken Sie im Standby-Modus auf [« ], um
die Liste der zuletzt gewahlten Nummern
anzuzeigen.

2. Wechseln Sie zu einer Nummer und dricken
Sie [e].
Anrufe umleiten

Nicht alle Netzbetreiber oder Telefonnetze
unterstutzen diese Funktion.
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So leiten Sie lhre eingehenden Anrufe auf eine
andere Nummer um:

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [[8] —
Einstell. -~ Telefon - Rufumleitung.

2. Scrollen Sie zu einem Anruftyp und driicken
Sie die Taste Bestétigen.

3. Wechseln Sie zu einem Umleitungstyp und
dricken Sie auf <Optionen> — Aktivieren,

4. Scrollen Sie fUr Sprachanrufe zu einem
Umleitungsziel (Mobilbox oder andere
Nummer) und dricken Sie die Taste
Bestéatigen.

5. Geben Sie eine Telefonnummer ein und
dricken Sie auf <OK> (falls erforderlich).

Anrufe sperren (blockieren)

Zur Aktivierung dieser Funktion bendtigen Sie ein
Kennwort fur die Anrufsperre von Ihrem
Netzbetreiber.

So sperren Sie eingehende Anrufe von einer
bestimmten Rufnummer:

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [[A] —
Einstell. » Telefon — Anrufsperre.

12

2. Wechseln Sie zu einem Sperrtyp und dricken
Sie auf <Optionen> — Aktivieren,

3. Geben Sie das Kennwort fUr die Anrufsperre
ein und drucken Sie auf <OK>,

fg Wenn Sie dreimal das falsche Kennwort fur
die Anrufsperre eingeben, wird das Gerat
gesperrt. Bitte wenden Sie sich dann an
Inren Netzbetreiber.

Mitteilungen

Machen Sie sich mit den Mitteillungsfunktionen
Ihres Gerats vertraut. Anweisungen fUr die
Texteingabe finden Sie in der Kurzanleitung.
Erlauterungen zu den Optionen finden Sie unter
"Nachrichtenoptionen andem" » S. 24

Mitteilungsordner

Wenn Sie Mitteilungen &ffnen, wird die Funktion
Neue Mitteilung sowie eine Liste der folgenden
Ordner angezeigt:

e Eingang: Hier finden Sie die eingegangenen
Nachrichten, auRer E-Mail- und Cell
Broadcast-Nachrichten



e Meine Ordner: Hier finden Sie Vorlagen und
gespeicherte Nachrichten

e Neue Mailbox: Hier finden Sie die
eingegangenen E-Mail-Nachrichten. Der
Name, den Sie beim Erstellen einer Maillbox
angeben, wird hier angezeigt

e Entwuirfe: Hier finden Sie Nachrichten, die Sie
noch nicht gesendet haben

e (Gesendet: Hier finden Sie gesendete
Nachrichten

e Ausgang: Dies ist ein vorubergehender
Speicherplatz fur Nachrichten, die darauf
warten, gesendet zu werden

e Berichte: Hier finden Sie Sendeberichte von
Text- und Multimedianachrichten: dazu
mussen Sie vor dem Senden einen
Sendebericht in den Mitteilungsoptionen
anfordern

@ ¢ Nachrichten, die Uber Bluetooth gesendet
wurden, werden nicht im Ordner Entwlirfe
oder Gesendet gespeichert.

e Moglicherweise kdnnen Sie einen
Sendebericht fur Multimedia-Nachrichten,
den Sie an eine E-Mail-Adresse gesendet
haben, nicht empfangen.

Symbole im Eingang
In "Eingang" kdnnen folgende Symbole neben
Inren Nachrichten angezeigt werden:

Symbol Beschreibung

Ungelesene Textnachricht

MMS-Benachrichtigung

Ungelesene Multimedia-Nachricht

Ungelesene Smart-Mitteilung

Ungelesene Dienstmitteilung

Uber eine Bluetooth-Verbindung
empfangene Daten

Unbekannter Nachrichtentyp

® @06 § D[
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Postausgangsstatus

Wenn Sie sich auBerhalb Ihres
Netzempfangsbereichs befinden oder keine
Verbindung zum Netzwerk- oder E-Mail-Server
haben, bleiben Ihre Nachrichten im Ordner
Ausgang, bis Sie eine Verbindung herstellen
koénnen. Der Status im Ordner Ausgang gibt an,
warum sich eine Nachricht im Ordner Ausgang
befindet:

e Wird gesendet: Das Gerét ist verbunden und
die Nachricht wird sofort gesendet

e Wartet: Die Nachricht befindet sich in einer
Warteschlange hinter einer anderen Nachricht
und wird sobald wie moglich gesendet

e Erneut senden um (Zeit). Die Nachricht
konnte nicht gesendet werden und wird zu der
vorgegebenen Zeit ereut gesendet

e Wird spater gesendet. Die Nachricht wird
spater zu einer vorgegebenen Zeit gesendet

e Fehler: Das Gerat hat mehrmals versucht, die
Nachricht zu senden, jedoch ohne Erfolg
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Textnachrichten

Textnachrichten von mehr als 160 Zeichen
werden als zwei oder mehr Nachrichten
gesendet, was zusétzliche Gebuhren
verursachen kann.

Textnachricht (SMS) senden

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [ &E] —
Mitteil. -~ Neue Mitteilung — Mitteilung.

2. Geben Sie eine Telefonnummer ein oder
dricken Sie die Taste Bestéatigen, um einen
Kontakt auszuwahlen.

3. Wechseln Sie nach unten und geben Sie den
Text ein.

4. Drucken Sie <Optionen> — Senden, um die
Nachricht zu senden,

Textnachricht anzeigen
1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [ B] —
Mitteil. — Eingang.

2. Wechseln Sie zu einer Nachricht und drticken
Sie auf die Taste Bestatigen, um die Nachricht
auszuwahlen.



Nachrichten von einer SIM-Karte laden

Wenn Sie Textnachrichten auf einer SIM-Karte
gespeichert haben, mussen Sie sie zuerst in das
Geréat kopieren, bevor Sie sie anzeigen konnen.

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [[A] —
Mitteil. - <Optionen> — SIM-Mitteilungen.

2. Drucken Sie auf <Optionen> —
Markierungen — Markieren (um eine
auszuwahlen) oder Alles markieren (um alle
auszuwahlen).

3. DrUcken Sie auf <Optionen> — Kopieren —
Eingang oder einen Ordner.

Sie kobnnen jetzt die Nachrichten Uber den Ordner
auf Ihrem Geréat anzeigen.

Multimedia-Nachrichten (MMS)

Bevor Sie Multimedia-Nachricht senden kdnnen,
mussen Sie einen Zugangspunkt definieren.

Zugangspunkt einrichten

Ihr Netzbetreiber kann Ihnen Uber eine Smart-
Mittellung Zugangspunkteinstellungen senden.
Informationen zum automatischen Einrichten
eines Zugangspunkts mit Hilfe einer Smart-
Mitteilung finden Sie unter "Smart-
Mitteilungsdaten oder -einstellungen in Ihrem
Gerét speichemn” » S. 23.

So richten Sie manuell einen Zugangspunkt ein:

1. DrUcken Sie im Standby-Modus auf [ &E] —
Einstell. — Verbindung — Ziele —
<Optionen> — Verwalten — Neues Ziel.

2. Geben Sie einen Zielnamen ein und drticken
Sie <OK>.

3. Wahlen Sie ein Symbol.
4. \Wahlen Sie das erstellte Ziel aus.

5. Drucken Sie auf <Optionen> — Neuer
Zugangspunkt - <Nein>.

6. Wahlen Sie einen Zugangspunkt aus und
geben Sie einen Zugangspunkinamen ein,

7. Drlcken Sie auf <OK>.
8. Wahlen Sie den erstellten Zugangspunkt aus.

15
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9. Richten Sie die Zugangspunktoptionen

gemanl den Anweisungen Ihres
Netzbetreibers ein.

Multimedia-Nachricht (MMS) senden

1.

',g

16

Dricken Sie im Standby-Modus auf [.B] —
Mitteil. —~ Neue Mitteilung — Mitteilung.

Geben Sie eine Telefonnummer ein oder
dricken Sie die Taste Bestatigen, um einen
Kontakt auszuwahlen.

Wechseln Sie nach unten und geben Sie den
Text ein.

Dricken Sie zum EinfUgen eines
vorhandenen Multimedia-Objekts auf
<Optionen> — Inhalt einfligen — einen
Objekttyp — Aus Galerie. Um ein neues
Multimedia-Objekt zu erstellen und
einzufligen, driicken Sie <Optionen> —
Inhalt einfligen — ein Objekttyp — Neu.

. Drucken Sie auf <Optionen> — Senden, um

die Nachricht zu senden.

Sie kdnnen nur Bilder mit einer Auflbsung
von max. 176 x 144 hinzufligen.

Multimedia-Nachricht bearbeiten

Sie kdbnnen Ihre Multimedia-Nachricht vor dem
Senden bearbeiten:

&

Dricken Sie zum Hinzuftigen von Feldern im
Nachrichtenkopf auf <Optionen> —
Kopfzeilenfelder - und wahlen Sie einen
Feldtyp aus.

Driicken Sie zum Andern der
Nachrichtenanordnung auf <Optionen> —
Text zuletzt oder Text als Erstes

Um ein Element zu entfernen, driicken Sie
<Optionen> — Entfernen — ein Element.

Sie kbnnen Bilder, Tone oder Videos zu Dias
hinzuflgen; Sie kdnnen jedoch nur jewells
einen Medientyp pro Dia hinzufUgen.

Eine Multimedia-Nachricht anzeigen

1.

Dricken Sie im Standby-Modus auf [ B] —
Mitteilungen — Eingang.

2. Wechseln Sie zu einer Nachricht und drucken

Sie auf die Taste Bestatigen, um die Nachricht
auszuwahlen.



Mobilbox anhoren

Wenn Inre Mobilbox-Nummer von Inrem
Netzbetreiber voreingestellt ist, halten Sie die
Taste [1] gedrUckt, um auf die Mobilbox
zuzugreifen.

Wenn die Mobilbox-Nummer nicht voreingestelit
st oder wenn Sie die Mobilbox-Nummer andern
mussen:

1. Drucken Sie im Standby-Betrieb auf [[A2] —
System — Anr.-mailbox.

2. Wahlen Sie <Nein> aus, um die Mobilbox-
Nummer manuell einzugeben.

3. Geben Sie die Mobilbox-Nummer ein, die Sie
von Ihrem Netzbetreiber erhalten haben.

4. Drucken Sie auf <OK>.

Jetzt kbnnen Sie aus dem Standby-Modus auf
die Mobilbox zugreifen, indem Sie [1] dricken
und gedruckt halten.

E-Mail-Nachrichten

Bevor Sie eine E-Mail senden oder empfangen
kOnnen, mussen Sie eine Mailbox einrichten.

Mailbox erstellen

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [ &E] —
Mitteil. » <Optionen> — Einstellungen —
E-Mail oder Sync-E-Mail — Mailboxen.

2. Drucken Sie auf <Optionen> — Neue
Mailbox.

3. Drucken Sie die Taste Bestatigen, um den
Mailbox-Setup-Assistenten zu starten und
folgen Sie den Bildschirmanweisungen.

Die neue Mailbox wird automatisch in
"Mittellungen” angezeigt. Um die aktuelle Maillbox
zu wechseln, kehren Sie zu den E-Mail-
Einstellungen zurtick und stellen Sie als
"Verwendete Mailbox" eine andere Mailbox ein.

@ Wenn Sie das POP3-Protokoll verwenden,

wird die Mailbox online nicht automatisch
aktualisiert. Sie mussen zuerst die
Verbindung trennen und dann neu
herstellen, um neue Nachrichten
anzuzeigen.
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E-Mail-Nachricht senden

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [[A] —
Mitteil. -~ Neue Mitteilung — E-Mail.

2. Geben Sie eine E-Mail-Adresse ein oder
dricken Sie die Taste Bestéatigen, um einen
Kontakt auszuwahlen.

3. Wechseln Sie nach unten und geben Sie
einen Betreff ein.

4. Wechseln Sie nach unten und geben Sie den
Text ein.

5. DrUcken Sie auf <Optionen> — Einfligen —
einen Objekttyp (optional).

6. Drucken Sie <Optionen> — Senden.

Wenn Sie offline oder auBerhalb Ihres
Netzempfangsbereichs sind, bleibt die Nachricht
im Ordner Ausgang, bis Sie online und in lhrem
Netzempfangsbereich sind.

E-Mail-Nachricht anzeigen

Wenn Sie eine Mailbox 6ffnen, kdnnen Sie
bereits abgerufene E-Mails offline lesen oder eine
Verbindung mit dem E-Mail-Server herstellen, um
neue Nachrichten abzurufen. Nach dem Abrufen
der E-Mail-Nachrichten kdbnnen Sie sie offline
lesen.
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So zeigen Sie neue Nachrichten online an:

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [ [&E] —
Mitteil. — lhre Mailbox.

2. Dricken Sie <Optionen> — Verbinden.

3. Drucken Sie <Optionen> — E-Mail abrufen
— Neue.

So zeigen Sie neue Nachrichten offline an:
1. Wiederholen Sie die Schritte 1-3.

2. Drdcken Sie <Optionen> — Verbindung
trennen.

E-Mail-Anhange anzeigen oder speichern

@ E-Mail-Anhange (i) kénnen Viren enthalten,
die Inr Geréat beschadigen konnen. Um Ihr
Gerat zu schitzen, sollten Sie Anhange nur
offnen, wenn Sie den Absender kennen und
iInm vertrauen. Weitere Informationen dazu
finden Sie unter "Zertif.-Management"

» S 84




So zeigen Sie einen Anhang an:

1. DrUcken Sie in der gedffneten E-Mail-
Nachricht auf <Optionen> — Anhang.

2. Scrollen Sie zum betreffenden Anhang und
dricken Sie die Taste Bestatigen.

Der Anhang wird mit dem entsprechenden
Programm gedffnet.
So speichern Sie einen Anhang:

1. Drucken Sie in der gedfineten E-Mail-
Nachricht auf <Optionen> — Anhang.

2. Scrollen Sie zu dem Anhang und driicken Sie
<Optionen> — Speichern.

E-Mail-Nachricht l6schen

Sie kdnnen E-Mails nur von Ihrem Geréat oder von
Inrem Gerat und dem E-Mail-Server [schen.

So 16schen Sie eine Nachricht nur von Ihrem
Gerat:

1. Drucken Sie im Standby-Modus auf [[&] —
Mitteil. — Ihre Mailobox.

2. Wechseln Sie zu einer E-Mail und drticken
Sie auf <Optionen> — Loschen — Nur
Telefon.

@ Die E-Mail-Uberschrift bleibt in Inrer Mailbox,
bis Sie die Nachricht vom E-Mail-Server
lbschen,

So l6schen Sie eine Nachricht von lhrem Geréat
und dem E-Mail-Server:

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [ &E] —
Mitteil. — Ihre Mailobox.

2. Wechseln Sie zu einer E-Mail und dricken
Sie auf <Optionen> — Léschen — Telefon
und Server.

@ Wenn Sie offline sind, werden die
Nachrichten bei Ihrer nachsten Verbindung
mit dem Server geldscht. Wenn Sie das
POPG-Protokoll verwenden, werden
geldschte Nachrichten beim Schlieen der
Mailbox-Verbindung entfernt.
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Chat-Nachrichten

Sie kdnnen Chat-Nachrichten (IM) senden und
empfangen, wenn Inr Netzbetreiber diese
Funktion unterstutzt.

Verbinden mit einem Chat-Server

1.

Dricken Sie im Standby-Modus auf [.B] —
Verbind. — Chat.

Wenn das Gerét nicht bereits eine
automatische Anmeldung versucht, dricken
Sie auf <Optionen> — Einloggen.

Wahlen Sie ein Konto aus.

Geben Sie Ihre Benutzerkennung und das
Kennwort ein und dricken Sie auf <OK>.,

Zum Abmelden driicken Sie auf <Optionen>
— Ausloggen.

Gesprach beginnen

1.

20

Dricken Sie im Standby-Modus auf [(B] —
Verbind. —» Chat — Chats.

Dricken Sie auf <Optionen> — Neues
Gesprach — Benutzerkenn. eingeb. oder
Mit Kontakt(en).

3. Geben Sie eine Benutzerkennung ein oder
wahlen Sie einen Kontakt aus lhrer
Kontaktliste aus.

4, Wenn Sie wahrend eines Gesprachs auf
<Optionen> drlicken, stehen Ihnen folgende
Optionen zur Verfugung:

e Smiley einfligen: Verwenden Sie eines der
voreingesteliten Smileys

¢ Bild senden: Senden Sie ein Bild an einen
Chat-Kontakt

e Sperroptionen — Zur Sperrliste hinzuf..
Nachrichten von einem Chat-Kontakt
sperren

5. Zum Beenden des Gesprachs driicken Sie
auf <Optionen> — Gesprach beenden.

Einladung annehmen

Wenn Sie eine Chat-Einladung empfangen,
akzeptieren Sie die Einladung mit <Zeigen>.
Wenn Sie mehrere Einladungen gleichzeitig
erhalten, dricken Sie auf <Zeigen>, wechseln
zu einer Einladung und dricken auf <OK>.



Chat-Kontakte hinzufiigen

Sie kdnnen Chat-Kontaktinformationen
speichern, indem Sie wahrend eines Gesprachs
auf <Optionen> — Zu Ch.-Kont. hinzuf.
dricken. Sie kdnnen in "Chat-Kontakte" auch
Informationen hinzufUgen, indem Sie auf
<Optionen> — Neuer Chat-Kont. drlicken.

Wenn Sie Ihre Chat-Kontakte anzeigen, kdnnen
folgende Symbole angezeigt werden:

Symbol Beschreibung

ﬂ Der Kontakt ist online

2 Der Kontakt ist offline

¥ Der Kontakt ist gesperrt

Wenn kein Symbol neben dem Namen des
Kontakts angezeigt wird, ist der Kontakt
unbekannt,

Chat-Optionen andern
Dricken Sie beim Chatten auf <Optionen> —
Einstellungen, um Folgendes zu andem:

e Einstellungen: Einstellungen fur Chat-
Kontakte und -Nachrichten konfigurieren

e Server: Einen neuen Server hinzuflgen oder
einen vornandenen bearbeiten

e Standardserver. Standardserver fur Chat
festlegen

e Chat-Login-Typ: Den Login-Modus auf
automatisch (Typen) oder manuell einstellen

Audionachrichten

Sie kbnnen Audionachrichten mit Sprachnotizen
oder Soundclips senden. Informationen zum
Aufnehmen einer Sprachnotiz oder eines
Soundclips finden Sie unter "Aufnahme” » S. 45

Audionachricht senden

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [ &E] —
Mitteil. -~ Neue Mitteilung —
Audiomitteilung.

2. Drdcken Sie <Optionen> — Empfanger
hinzuf..

3. Scrollen Sie zu einem Empfanger und
dricken Sie die Taste Bestatigen - <OK> —
eine Nummer (falls erforderlich).
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4, S0 fugen Sie einen vorhandenen Soundclip
ein:

a. Dricken Sie auf <Optionen> —
Soundclip einfigen — Aus Galerie.

b. Scrollen Sie zu einem Soundclip und
dricken Sie die Taste Bestéatigen (weiter
mit Schritt 6).

5. S0 nehmen Sie einen neuen Soundclip auf
und fUgen inn ein:

a. Dricken Sie auf <Optionen> —

Soundclip einfugen — Neuer Soundclip.

b. Wenn Sie mit der Aufnahme fertig sind,
dricken Sie auf <Stop>, um den
Soundclip automatisch an die
Audionachricht anzuhangen (weiter mit
Schritt 6).

6. Drucken Sie <Optionen> — Senden.

Cell Broadcast-Nachrichten

Wenn Ihr Netzbetreiber diese Funktion
unterstitzt, kodnnen Sie Cell Broadcasts mit
automatischen Benachrichtigungen oder
aktuellen Nachrichten abonnieren. Informationen
zu verfugbaren Cell Broadcasts erhalten Sie von
Inrem Netzbetreiber,

22

Cell Broadcast-Thema hinzufligen

1.

Dricken Sie im Standby-Modus auf [ B] —
Mitteil. - <Optionen> — Cell Broadcast.

2. Drucken Sie auf <Optionen> - Thema —

Manuell hinzufigen.

3. Geben Sie den Namen und die Nummer des

Themas ein und driicken Sie dann auf <OK>.

Cell Broadcast abonnieren

1.

Dricken Sie im Standby-Modus auf [[A] —
Mitteil. - <Optionen> — Cell Broadcast.

2. Scrollen Sie zu einem Thema und drticken

Sie <Optionen> — Abonnieren,

Ihr Gerat empfangt nun automatisch neue
Nachrichten.

Um ein Abonnement zu stomieren, dricken
Sie <Optionen> — Stornieren.

’g Manche Verbindungseinstellungen konnen

Cell Broadcasts sperren. Fragen Sie lhren
Netzbetreiber nach den entsprechenden
Verbindungseinstellungen.



Cell Broadcast-Thema anzeigen

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [[A] —
Mitteil. - <Optionen> — Cell Broadcast.

2. Wahlen Sie einen Thema-Ordner aus und
dricken Sie die Taste Bestatigen.

3. Wahlen Sie ein Thema aus und drucken Sie
die Taste Bestatigen.

Automatische Benachrichtigung bei neuen
Cell Broadcast-Nachrichten einrichten

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [[A] —
Mitteil. -~ <Optionen> — Cell Broadcast.

2. Scrollen Sie zu einem Thema und dricken
Sie <Optionen> — Benachrichtigung.

3. Um automatische Benachrichtigungen zu
stoppen, dricken Sie <Optionen> — Keine
Benachricht..

Smart-Mitteilungen

Ihr Gerat kann verschiedene Arten von Smart-
Mitteilungen empfangen, einschlieBlich
Visitenkarten, Klingeltone, Kalenderereignisse,
Browser-Lesezeichen und Einstellungen. Ihr
Netzbetreiber kann Ihnen Smart-Mitteilungen
senden, die Sie zum Laden von Einstellungen in
Ihrem Gerét verwenden kdnnen.

Smart-Mitteilungsdaten oder -einstellungen
in lhrem Gerat speichern

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [.B] —
Mitteil. = Eingang.

2. Wechseln Sie zu einer Nachricht und driicken
Sie auf die Taste Bestatigen.

3. Drlcken Sie auf <Optionen> und speichern
Sie die Daten oder Einstellungen geméali dem
Smart-Mitteilungstyp:

e Visitenkarte: Wahlen Sie Visitenkarte
speich.

o Klingelton: Zum Speichern in einer Galerie,
wahlen Sie Speichern

e Kalendereintrag: Wahlen Sie In Kalender
speichern
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e \WAP-Nachricht: Wahlen Sie Zu
Lesezeichen hinzuf. oder In Kontakten
speichern

o SMS-Dienstnummer: \Wahlen Sie
Speichern

e Mobilbox-Nummer: Wahlen Sie In
Kontakten speichern.

e /ugangspunkteinstellungen: Wahlen Sie
Speichern

e E-Mail-Einstellungen: Wahlen Sie
Speichern

Sie kénnen auch eine E-Mail-Benachrichtigung

erhalten, die Sie Uber die Anzahl neuer E-Mails in

Inrer Mailbox informiert.

Dienstmitteilungen

Sie kdnnen Dienstmitteilungen von Ihrem
Netzbetreiber erhalten, die nach Ablauf
automatisch geldscht werden. Sie kdnnen
Dienstmitteilungen im Eingang anzeigen (Sie
mussen die Mitteillung des Netzbetreibers u. U.
zuerst herunterladen). Wenden Sie sich wegen
weiterer Informationen zu Dienstmitteilungen an
Inren Netzbetreiber.
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Nachrichtenoptionen andern

Optionen von Textnachrichten dndern

Dricken Sie im Standby-Modus auf [B] —
Mitteil. -~ <Optionen> — Einstellungen —
Kurzmitteilung, um folgende Optionen zu
andem:

Mitteilungszentralen: Alle definierten
Nachrichtenzentralen anzeigen oder eine neue
Zentrale hinzufUgen (driicken Sie auf
<Optionen> — Neue Mitt.-zentrale)

Verw. Mitt.-zentrale: Die Nachrichtenzentrale,
die zum Senden von Textnachrichten
verwendet wird

Zeichenkodierung: Der
Zeichenkodierungstyp (Volle Unterstitzung
von Unicode verringert die max.
Nachrichtenlange um etwa die Hélfte)

Bericht erstellen: Anfragen eines
Empangsberichts, wenn die Nachricht beim
Empfanger eingegangen ist

Speicherdauer: Gliltigkeitsdauer der
Nachricht: Wenn die Nachricht nicht innernalo
der angegebenen Zeit Ubertragen werden
kann, wird sie aus der Nachrichtenzentrale
entfernt



Mitteil. gesendet als: Textnachrichten in ein
anderes Format konvertieren

Bevorzugte Verbind.:
Netzwerkverbindungsart festlegen

Uber selbe Zentr. antw.: Dieselbe
Nachrichtenzentrale beim Empfang einer
Antwort verwenden

Optionen von Multimedia-Nachrichten
andern

Dricken Sie im Standby-Modus auf [(B] —
Mitteil. -~ <Optionen> — Einstellungen —
Multimedia-Mitteilung, um folgende Optionen
7uU andem:

BildgréBe: GroBRe der Bilder, die zu
Multimedia-Nachrichten hinzugeflgt werden
(wenn eine Nachricht an eine E-Mail-Adresse
gesendet wird, wird die Gro3e automatisch auf
Klein eingestellt)

MMS-Erstell.-modus: Modus zum Erstellen
von Multimedia-Nachrichten

Verwend. Zug.-punkt: Zugangspunkt, der
zum Senden von Multimedia-Nachrichten
verwendet wird

e Multimedia-Abruf: Option zum Empfangen
von Multimedia-Nachrichten

¢ Anonyme Mitt. zulassen: Nachrichten von
anonymen Absendern empfangen oder
ablehnen

e Werbung empfangen: \Werbung empfangen
oder sperren

e Berichte empfangen: Sendebericht
empfangen, wenn die Nachricht beim
Empfanger eingegangen ist

e Berichtsend. verhindern: Sendeberichte fur
Multimedia-Nachrichten ablehnen

e Speicherdauer: Gultigkeitsdauer der
Nachricht: WWenn die Nachricht nicht innerhalb
der angegebenen Zeit Ubertragen werden
kann, wird sie aus der Nachrichtenzentrale
entfernt
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E-Mail-Optionen andern

Driicken Sie im Standby-Modus auf [B] —
Mitteil. -~ <Optionen> — Einstellungen —
E-Mail, um folgende Optionen zu andem:

e Mailboxen: Liste der definierten Maillboxen
anzeigen: Sie kdnnen fUr jede Mailbox
folgende Optionen einstellen:
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Verbindungseinstell.

- Eingehende E-Mails: Optionen fur

eingehende E-Mail-Nachrichten

- Ausgehende E-Mails: Optionen fUr

ausgehende E-Mail-Nachrichten

Benutzereinstell.

- Mein Mail-Name: Benutzernamen

26

einstellen

- Mitteilung senden: Mit dieser Option

kdnnen Sie festlegen, ob E-Malils sofort
oder beim nachsten Verbindungsaufbau
zum Server gesendet werden sollen

- Kopie an eig. E-Mail: Ausgehende E-Mail-

Nachrichten als Kopie speichemn

- Mit Signatur: Signatur, die in lhre E-Mall-

Nachrichten aufgenommen wird

- Signal fir neue E-Mails: Bei Eingang einer

neuen E-Mail-Nachricht ein entsprechendes
Symbol anzeigen

- E-Mails I6schen: E-Mail-Mitteilungen nur

von lhrem Geréat oder von Inrem Gerat und
dem E-Mail-Server |bschen lassen

- Antwortadresse: E-Mail-Adresse fur den

Empfang einer Antwort-E-Mall

Abrufeinstellungen
- E-Mail-Abruf: Abruf nur von E-Mail-

Kopfzeilen oder von vollstandigen
Nachrichten samt Anhangen (die GroBe der
vollstandigen Nachricht kbnnen Sie
beschranken)

- Abrufumfang: Max. Anzahl der Kopfzeilen,

die gleichzeitig abgerufen werden kdnnen

- IMAP4-Ordnerpfad (MAP4): Pfad zu dem

Ordner, der mit dem Server synchronisiert
wird

- Ordnerabonnements (IMAP4): Mit der

Mailbox verbinden und Ordner aktualisieren

Automatischer Abruf
- E-Mail-Benachricht.: Beim Eingang einer

neuen E-Mail-Nachricht benachrichtigen

- E-Mail-Abruf: E-Mails vom Server

automatisch abrufen

¢ VVerwendete Mailbox: Mailbox fUr die
Nachrichten einstellen



So andern Sie Optionen fur E-Mail- Optionen von Cell Broadcast-Nachrichten

Synchronisation andern
Dricken Sie im Standby-Modus auf [ B] — Dricken Sie im Standby-Modus auf [B] —
Mitteil.» <Optionen> — Einstellungen — Mitteil. - <Optionen> — Einstellungen — Cell
Sync-E-Mail, um folgende Optionen zu andern: Broadcast, um folgende Optionen zu andern:
e Mailboxen: Liste der definierten Posteingange e Empfang: Cell Broadcast-Mitteilungen
anzeigen empfangen ‘375
e Verwendete Mailbox: Posteingang fur die e Sprache: FUr den Empfang von Cell =
Synchronisation einstellen Broadcast-Mitteillungen Alle, Ausgewahlte %
oder Andere Sprachen auswahlen §*

Optionen von Dienstmitteilungen dndern

Dricken Sie im Standby-Modus auf [[&] —
Mitteil. - <Optionen> — Einstellungen —
Dienstmitteilung, um folgende Optionen zu
andem:

e Themensuche: Themennummer automatisch
speichern, wenn Sie eine Cell Broadcast-
Nachricht erhalten, die nicht zu einem
vorhandenen Thema gehort

e Dienstmitteilungen: Empfang von Optionen von anderen Nachrichten &ndern

— <Optionen> — Einstellungen — Sonstiges,

e Mitteil. herunterladen: Neue , y
um folgende Optionen zu andem:

Dienstmittellungen automatisch oder manuell
herunterladen e Gesendete speichern: Gesendete Nachrichten
als Kopie speichemn
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¢ Anzahl gespch. Mitt.: Max. Anzahl der
gespeicherten Nachrichten im Ordner
Gesendet; alte Nachrichten werden durch
neue Nachrichten Uberschrieben

e \erwendeter Speich.: Speicherort fUr
Nachrichten einstellen

Protokoll

Protokollinformationen zu Anrufen, Datenpaketen
und anderen Kommunikationsereignissen
anzeigen.

Letzte Anrufe

Sie kdnnen Protokolle zu den letzten
unbeantworteten bzw. empfangenen Anrufen

oder gewahlten Nummern anzeigen und loschen.

Protokolle der letzten Anrufe anzeigen

So zeigen Sie die letzten unbeantworteten bzw.
empfangenen Anrufe oder gewahlten Nummern
an:

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [.2] —
Protokoll — Letzte Anrufe.
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2. Scrollen Sie zu einem Anruftyp und dricken
Sie die Taste Bestatigen.

@ Um eine Nummer von einem Anrufprotokoll
anzurufen, scrollen Sie zu der Nummer und
dricken Sie [e].

Protokolle der letzten Anrufe I6schen

Sie kdnnen das Protokoll aller letzten Anrufe
komplett [6schen, einen einzelnen protokollierten
Anruf oder eine einzelne Nummer aus einem
Protokoll lschen.

So 1bschen Sie alle letzten Anrufprotokolle:

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [ &A] —
Protokoll — Letzte Anrufe.

2. Dricken Sie auf <Optionen> — Letzte
Anrufe 16sch..

3. Drlcken Sie auf <Ja> zur Bestéatigung.

So 1bschen Sie ein einzelnes Anrufprotokoll:

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [ &E] —
Protokoll — Letzte Anrufe — einen Anruftyp.

2. Drucken Sie auf <Optionen> — Liste
|6schen.

3. Drucken Sie auf <da> zur Bestatigung.



So [Bschen Sie eine einzelne Nummer aus einem
Protokoll:

1. Drucken Sie im Standby-Modus auf [.A] —

Protokoll — Letzte Anrufe — einen Anruftyp.

2. Scrollen Sie zu einer Nummer und drticken
Sie [C] oder dricken Sie <Optionen> —
Loschen.

3. Drlcken Sie auf <Ja> zur Bestéatigung.

Anrufdauer

Um die Dauer Ihres letzten Anrufs, der gewahlten
Nummer, des empfangenen Anrufs oder aller
Anrufe anzuzeigen, dricken Sie im Standby-
Modus auf [.B] — Protokoll — Anrufdauer.

So setzen Sie Anrufzahler zurtick:

1. Drucken Sie im Standby-Modus auf [.A] —
Protokoll - Anrufdauer.

2. Drucken Sie auf <Optionen> — Zahler
|6schen.

3. Geben Sie den Sperrcode ein (der
Standardsperrcode ist 00000000) und
driicken Sie auf <OK>.

Paketdaten

Um die Anzahl der gesendeten oder
empfangenen Datenpakete anzuzeigen, dricken
Sie auf [.H] — Protokoll - Paketdaten.

So setzen Sie die Datenpaketzahler zurtick:

1. DrUcken Sie im Standby-Modus auf [ &E] —
Protokoll - Paketdaten.

2. Dricken Sie auf <Optionen> — Zahler
|6schen.

3. Geben Sie den Sperrcode ein (der
Standardsperrcode ist 00000000) und
dricken Sie auf <OK>.

Kommunikationsprotokoll

Sie kdbnnen Kommunikationsdetails und
Filterprotokolle mit dem Kommunikationsprotokoll
anzeigen.

Kommunikationsprotokoll anzeigen

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [.8] —
Protokoll.
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2. Wechseln Sie nach rechts, um zum

Kommunikationsprotokoll umzuschalten.

Einige Ereignisse, z. B. aufgeteilte

Textnachrichten, werden als ein
Kommunikationsereignis angezeigt.

Protokollereignisse filtern

. Drlicken Sie im Standby-Modus auf [[&A] —

Protokoll.

\Wechseln Sie nach rechts, um zum
Kommunikationsprotokoll umzuschalten.

Dricken Sie auf <Optionen> — Filter.

Scrollen Sie zu einem Filtertyp und dricken
Sie die Taste Bestatigen.

Kommunikationsprotokoll I6schen

So 16schen Sie alle Protokollinhalte dauerhaft:

. Dricken Sie im Standby-Modus auf [ &H]

v

Protokoll.

\Wechseln Sie nach rechts, um zum
Kommunikationsprotokoll umzuschalten.

Dricken Sie <Optionen> — Protokoll
|6schen.

Dricken Sie auf <Ja> zur Bestatigung.

Protokolldauer

Sie kbnnen den Zeitraum, Uber den
Kommunikationsereignisse in den Protokollen
gespeichert werden, andern. Nach dieser Zeit
werden Ereignisse automatisch geldscht, um
Speicherplatz freizugeben.

So legen Sie eine Protokolldauer fest:

1. DrUcken Sie im Standby-Modus auf [.A] -
Protokoll.

2. Drucken Sie auf <Optionen> —
Einstellungen.

3. Drlicken Sie auf <Optionen> — Andern.

4. Scrollen Sie zu einer Dauer und drlicken Sie
die Taste Bestatigen.

@ Wenn Sie Keine Protokolle auswahlen,
werden keine Kommunikationsereignisse im
Protokoll gespeichert.




NMedien

Machen Sie sich mit der Verwendung der
Medienprogramme auf Inrem Gerét vertraut:
Music Player, Kamera, Galerie, ShoZu,
Video Editor, Viewer & Editor, Radio,
RealPlayer und Recorder.

Music player

Mit dem Player kbnnen Sie Musikdateien im
MP3-, AAC- und WMA-Format wiedergeben.

Dateien zu Ihrem Gerat hinzufligen

Sie kdnnen Musikdateien durch Herunterladen
aus dem Internet, Ubertragung vom PC mithilfe
von PC Studio (siehe PC Studio Hilfe) oder Uber
die microSD-Speicherkarte auf Ihr Gerat
Ubertragen.

Musikdateien zur Musikbibliothek
hinzufligen

So fugen Sie Musikdateien automatisch der
Musikbibliothek hinzu:

1. Fugen Sie Musikdateien zu Ihrem Gerat hinzu.

2. Drucken Sie im Standby-Modus auf [ &E] —
Medien — Player — <Optionen> —
Musikbibliothek.

3. DrUcken Sie auf <Optionen> —
Musikbiblioth. aktualis..
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Musikdateien abspielen

1.
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Dricken Sie im Standby-Modus auf [B] —
Medien — Player - <Optionen> —
Musikbibliothek,

Wahlen Sie eine Wiedergabeliste aus.

Scrollen Sie zu einer Datei und drlicken Sie
die Taste Bestatigen.

Verwenden Sie wahrend der Wiedergabe die
folgenden Tasten:

Taste Funktion

Wiedergabe unterbrechen

EsEliigen oder fortsetzen

Wiedergabe neu starten;
o zurtickspulen (innerhallb von

Navigation . ,

(Links) 3 Sekunden dricken);
rlckwarts spulen (gedrtckt
halten)

Navigation Vorspulen; vorwarts spulen

(Rechts) (gedrtckt halten)

Navigation (Auf) Zurtick zur Wiedergabeliste

Navigation (Ab) Wiedergabe beenden

| autstarke lauter/leiser

L autstarke
stellen

Sie kbnnen auch auf die folgenden Optionen

zugreifen:

e Drucken Sie zur Wiedergabe der
Musikstlicke in zufélliger Reihenfolge auf
<Optionen> — Zufallige Wiedergabe —
Ein.

e Dricken Sie zur mehrfachen Wiedergabe
eines Musiktitels oder alle Musiktitel auf
<Optionen> — Wiederholen — Einen
oder Alle.

e Dricken Sie zum SchlieRen des Players
und zur weiteren Wiedergabe der Musik im
Hintergrund auf <Optionen> — Im
Hintergrund.

Wiedergabeliste erstellen
So erstellen Sie eine eigene Wiedergabeliste:

1.

Dricken Sie im Standby-Modus auf [ B] —
Medien — Player.

Dricken Sie auf <Optionen> —
Musikbibliothek -~ Wiedergabelisten.

Dricken Sie auf <Optionen> — Neue
Wiedergabeliste — einen Speicherort (falls
erforderlich).



Geben Sie einen Namen fur die
Wiedergabeliste ein und dricken Sie die
Taste Bestatigen.

Wechseln Sie zu einem Titel und dricken Sie
auf <Optionen> — Auswéhlen, um den Titel
der Wiedergabeliste hinzuzuflgen.

Kamera

Mit Inrem Gerat konnen Sie Digitalfotos (JPG-
Format) oder Videos (MP4-Format) aufnehmen.

Fotografieren

1.

Halten Sie die Taste [87] gedruckt, um die
Kamera einzuschalten.

Drehen Sie das Gerat um 90° entgegen dem
Uhrzeigersinn (nach links).

Richten Sie das Objektiv auf das gewlinschte
Motiv und nehmen Sie eventuelle
Einstellungen vor (siehe "Tastenfeld im
Kameramodus").

Dricken Sie [81] oder die Taste Bestatigen,
um das Bild aufzunehmen.

Tastenfeld im Kameramodus

Taste Funktion

Bildausschnitt vergroBern oder
verkleinem

Navigation
(Auf/AD)

In den Videokameramodus
umschalten

Navigation
(Rechts)

/wischen Burst-Modus und

1
Normalmodus umschalten
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/Zum Ein- oder Ausschalten des
Nachtmodus

Speicherort fUr Foto andemn

Helligkeit anpassen

Kontrast abgleichen

VWeiBabgleichmodus andern

Farbton andem

Zeitverzogerung vor der

Aufnahme eines Fotos einstellen

Siehe EinstellungsverknUpfungen

O k| @ NO O~ N

Kameraeinstellungen andern
(siehe "Kamera", » S. 93)

Symbole im Fenster ein- oder
ausblenden

+




Foto anzeigen

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [[A] —
Medien — Galerie — Bilder.

2. Scrollen Sie zu einem Bild und drUicken Sie
die Taste Bestatigen.

Aufzeichnen eines Videos

1. Halten Sie die Taste [871] gedrUckt, um die
Kamera einzuschalten.

2. Drehen Sie das Gerat um 90° entgegen dem
Uhrzeigersinn (nach links).

3. DrUcken Sie auf <Optionen> —
Videomodus, um ein Video aufzuzeichnen.

4. Richten Sie das Objektiv auf das gewunschte
Motiv und nehmen Sie eventuelle
Einstellungen vor (siehe "Tastenfeld im
Videokameramodus").

5. Drucken Sie [r81] oder die Taste Bestéatigen,
um mit dem Aufnehmen zu beginnen.

6. Drucken Sie auf <Stop> oder [81], um die
Aufnahme zu stoppen.
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Tastenfeld im Videokameramodus

Taste Funktion

Navigation Bildausschnitt vergroBRern oder
(Auf/Ab) verkleinern

Navigation

(L]

nks) In den Kameramodus umschalten

Ton ein- oder ausschalten

Speicherort fur Video andem

Helligkeit anpassen

Kontrast abgleichen

VWeiBabgleichmodus &ndern

Farbton andem

Siehe Einstellungsverkntpfungen

O [k NO O|h~ W =

Kameraeinstellungen andern
(siehe "Kamera", » S. 93)

+

Symbole im Fenster ein- oder
ausblenden

Video abspielen

1.

2.

Dricken Sie im Standby-Modus auf [[2] —
Medien — Galerie — Videoclips.

Scrollen Sie zu einem Video und driicken Sie
die Taste Bestatigen.



Galerie

Sie konnen alle lhre Mediendateien und
Streaming-Intermet-Links von der Galerie aus
verwalten.

Offnen einer Mediendatei

1. Drucken Sie im Standby-Modus auf [[&] —
Medien — Galerie.
Inre Mediendateien werden automatisch nach
dem Dateityp organisiert.

2. Scrollen Sie zu einem Medien-Ordner und
dricken Sie die Taste Bestatigen.

3. Scrollen Sie zu einer Medien-Datei und
dricken Sie die Taste Bestatigen.

Streaming-Internet-Links zur Galerie
hinzufigen

1. DrUcken Sie im Standby-Modus auf [ &E] —
Medien — Galerie »> Stream.-Links.

2. Drucken Sie auf <Optionen> — Neuer Link
— einen Speicherort (falls erforderlich).

3. Geben Sie einen Namen und eine
Webadresse ein und drucken Sie die Taste
Bestéatigen.

Wiedergabe von Streaming-Inhalten
Uber das Internet

1.

3.

Dricken Sie im Standby-Modus auf [[2] —
Medien — Galerie — Stream.-Links.

Scrollen Sie zu einem Link und drlicken Sie
die Taste Bestatigen.

Der RealPlayer wird gedffnet und Sie werden
gefragt, ob Sie eine Verbindung zum
drahtlosen Internet herstellen moéchten,
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Driicken Sie auf <da>.

ShoZu

Mit ShoZu kdnnen Sie Fotos und Videos auf Ihre
Lieblings-Welbsites und Blogs uploaden und von
dort die neuesten Updates erhalten.

ShoZu aktivieren

1.

Driicken Sie im Standby-Modus auf [[&E] —
Medien -~ ShoZu —» <OK> — <Optionen> —
Weiter oder Login.

Geben Sie Ihre ShoZu-ID und das Kennwort
ein und driicken Sie auf <OK> (falls
erforderlich).
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3. Wahlen Sie einen Zugangspunkt (falls
erforderlich).

Neues Ziel erstellen

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [ &A] —
Medien —» ShoZu — Websites hinzufigen
— eine Website - <OK>.,

2. Geben Sie den Namen des Ziels, lhre E-Mail-

Adresse, Ihren Benutzermamen und Ihr
Kennwort (falls erforderlich) ein.,

3. Drucken Sie auf <Optionen> — Speichern,
um ein neues Ziel hinzuzuftgen (falls
erforderlich).

Datei hochladen

1. DrUcken Sie im Standby-Modus auf [ &E] —
Medien —» ShoZu — eine \Website > Senden
an: [Website].

2. Wahlen Sie eine Datei aus und drlcken Sie
<Optionen> — Senden.

Die neuesten Updates empfangen

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [ &A] —
Medien — ShoZu — eine \Website —
<Optionen> — Nach Updts suchen.
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2. Befolgen Sie die Anweisungen im Fenster
und laden Sie die aktuellsten Updates von der
Welbseite herunter.

Video Editor

Mit dem Video Editor konnen Sie Videos
bearbeiten oder erstellen, indem Sie Fotos oder
Videos kombinieren.

Video schneiden

1. Drucken Sie im Standby-Modus auf [&E] —
Medien — Video Editor — Video
bearbeiten.

2. \Wahlen Sie eine Videodatei aus.

3. Drucken Sie auf <Optionen> —
Wiedergabe.

4. Markieren Sie den Beginn und das Ende des
neuen Videos:

e Drlicken Sie auf <Optionen> — Start
festlegen an dem Punkt, an dem das neue
Video beginnen soll,

e Drucken Sie auf <Optionen> — Ende
festlegen an dem Punkt, an dem das neue
Video enden sall.



Dricken Sie auf <Optionen> —
Einstellungen und andem Sie die
Eigenschaften fur das Speichemn der
Videodatel, beispielsweise Bildqualitat,
Namensprafix und Speicherort.

Driicken Sie danach auf <Zurtick> —
<Optionen> — Speichern.

(Geben Sie einen neuen Dateinamen fUr das
Video ein und drucken Sie auf <OK>.

Nach dem Speichern des neuen Videos spielt
das Telefon das Video automatisch ab.

Text einflgen

1.

Dricken Sie im Standby-Modus auf [[B] —
Medien — Video Editor — Video
bearbeiten.

Wahlen Sie eine Videodatei aus.

Dricken Sie auf <Optionen> — Untertitel
hinzufugen.

Dricken Sie auf <Optionen> —
Wiedergabe.

Dricken Sie die Taste Bestéatigen an der
Stelle, an der der Text angezeigt werden soll,

Geben Sie einen Text ein, der angezeigt
werden soll.

Dricken Sie die Taste Bestéatigen an der
neuen Stelle, an der der Text eingeblendet
werden soll.

Driicken Sie zur Anderung der SchriftgroBRe
oder Schriftfarbe des Textes auf <Optionen>
— eine Option.
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Druicken Sie danach auf <Fertig>.

Dricken Sie die Taste Bestétigen an der
Stelle, an der der Text ausgeblendet werden
soll,

10.Drucken Sie auf <Optionen> — Speichern.

11.Geben Sie einen neuen Dateinamen fur das

Video ein und driicken Sie auf <OK>.

Nach dem Speichemn des neuen Videos spielt
das Telefon das Video automatisch ab,

Ton zu einem Video hinzufugen

1.

Dricken Sie im Standby-Modus auf [ B] —
Medien — Video Editor — Video
bearbeiten.

Wéahlen Sie eine Videodatei aus.
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Wahlen Sie <Optionen> — Audio und
wahlen Sie eine der folgenden Optionen:

e Audio-Dubbing: FUgen Sie einen der
gespeicherten Soundclips hinzu.

9. Geben Sie einen neuen Dateinamen fur das

Video ein und drucken Sie auf <OK>.

Nach dem Speichem des neuen Videos spielt
das Telefon das Video automatisch ab,

e Live-Dubbing: Fligen Sie Ton durch
Aufzeichnen eines neuen Soundclips
hinzu.

Eine Diashow erstellen

Sie kbnnen Fotos kombinieren, um eine Diashow
4. Driicken Sie auf <Optionen> — mit Inren Lieblingsfotos zu erstellen.

Wiedergabe. 1. Drlicken Sie im Standby-Modus auf [.&] —
Medien — Video Editor -~ Movie Maker.

2. Wahlen Sie die gewlUnschten Fotos aus und
dricken Sie auf <Fertig>.

5. Drucken Sie die Taste Bestatigen und wahlen
Sie einen Ton oder beginnen Sie mit der
Aufzeichnung an dem Punkt, an dem Sie Ton

hinzufGgen mochten. 3. Wahlen Sie einen Ton aus.

6. Drucken Sie die Taste Bestatigen an dem
Punkt, an dem der hinzugeflgte Ton nicht
mehr erklingen soll.

4. Drucken Sie beim Anzeigen von Fotos auf
<Optionen>, um die folgenden Optionen zu
verwenden:

Option Funktion

Einstellungen fur das

7. Drlcken Sie auf <Optionen> —
Einstellungen und andem Sie die
Eigenschaften fur das Speichemn der

Videodatel, beispislsweise Bildqualitét, AR Abspie'e” der Diashow
Namensprafix und Speicherort. _ andern
8. Drlcken Sie danach auf <Zurtck> — OB e .
<Optionen> — Speichern. |\7| thkos oder Fotos oder Musik andermn
usi
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Option Funktion

Eigenschaften flr das
Speichermn der Videodatel,
Einstellungen Deispielsweise Bildgualitat,
Standardbezeichnung und
Speicherort andemn

5. DrUcken Sie danach auf <Optionen> —
Speichern.

6. Geben Sie einen neuen Dateinamen fUr das
Video ein und drucken Sie auf <OK>.

Nach dem Speichermn des neuen Videos spielt
das Telefon das Video automatisch ab.

Storyboard erstellen

Sie kdnnen Fotos und Videos kombinieren, um
ein Storyboard zu erstellen.,

1. Drucken Sie im Standby-Modus auf [[&] —
Medien — Videob Editor — Storyboard.

2. Wahlen Sie die gewunschten Fotos und
Videos aus und driicken Sie auf <Fertig>.

3. Drucken Sie beim Anzeigen des Storyboards
auf <Optionen>, um die folgenden Optionen
ZU verwenden:

Option Funktion

Den Farbton des Fotos

Effekt andern oder einen
Spezialeffekt verwenden

Vorschau Diashow-Vorschau

EinflUgen —

Medien einflgen, Ein Foto, ein Video oder

Text-Clip einen Text einflgen

einflgen

Den Ubergang bei Inrer
Diashow von einem

LIEEIgEng Videoclip oder Foto zum
nachsten andemn
Erzahlung —
EinflUgen, Mit Ton zu Inrer Diashow
Mischung hinzufugen
einfugen
Anzeigedauer der Fotos
Dauer

einstellen

39

<
@
Q.
@
5




Option Funktion

Clip bearbeiten

Grﬁgrs_.tist((:;nelden, Das ausgewahite Video
hinzufi zuschneiden, einen Text
. gen, : oder Ton zum Video

Audio-Dubbing, Minzuftioen

oder Live- d

Dubbing

Entfernen ~ Ein Foto oder ein Video
Auswahl

entfernen, oder alle Fotos

entfernen oder |\ jje0s erfernen

Alle entfernen

Die Reihenfolge der

Verselileben Fotos andemn

Eigenschaften fur das
Speichern der
Videodatel,
beispielsweise
Bildqualitat,
Standardbezeichnung
und Speicherort andemn

Einstellungen

4. Drucken Sie danach auf <Optionen> —

Speichern.

Geben Sie einen neuen Dateinamen fUr das
Video ein und drucken Sie auf <OK>.

Nach dem Speichem des neuen Videos spielt
das Telefon das Video automatisch ab.

Viewer & Editor

Sie kdnnen in dem Geréat oder auf der
Speicherkarte gespeicherte Fotos und Videos mit
verschiedenen Optionen anzeigen.

Foto oder Video anzeigen

1.

Druicken Sie im Standby-Modus auf [[&] —
Medien — Viewer & Editor.

Wechseln Sie zu einem Foto oder Video und
wahlen Sie es aus,

Diashow anzeigen

1.

Dricken Sie im Standby-Modus auf [[2] —
Medien — Viewer & Editor.

Wechseln Sie zu einem Foto und dricken Sie
auf <Optionen> — Bildschirmpras..



Fotos bearbeiten

Sie kdnnen Fotos bearbeiten und Effekte
hinzufUgen.

Foto bearbeiten

1.

Dricken Sie im Standby-Modus auf [B] —
Medien — Viewer & Editor.

Wechseln Sie zu einem Foto und driicken Sie
auf <Optionen> — Bearbeiten.

Drehen Sie das Gerat um 90° entgegen dem
Uhrzeigersinn (nach links).

Wahlen Sie Drehen & Kippen.

Drehen oder kippen Sie das Bild mit Hilfe der
Navigationstaste wie gewunscht und drticken
Sie <Fertig>.

Dricken Sie danach auf <Optionen> —
Speichern.

Foto zuschneiden

1.

Dricken Sie im Standby-Modus auf [ [&] —
Medien — Viewer & Editor.

Wechseln Sie zu einem Foto und driicken Sie
auf <Optionen> — Bearbeiten.

Drehen Sie das Gerat um 90° entgegen dem
Uhrzeigersinn (nach links).

\Wechseln Sie nach unten und wéahlen Sie
Zuschneiden.

Andern Sie mithilfe der Navigationstaste und
der Taste Bestéatigen die Gro3e des
Rechtecks Uber der Flache, die Sie
ausschneiden mochten, und dricken Sie
dann auf <Fertig>.

Dricken Sie danach auf <Optionen> —
Speichern.

FotogréBe andern

1.

Driicken Sie im Standby-Modus auf [[&E] —
Medien — Viewer & Editor.

\Wechseln Sie zu einem Foto und driicken Sie
auf <Optionen> — Bearbeiten.

Drehen Sie das Gerat um 90° entgegen dem
Uhrzeigersinn (nach links).

Wechseln Sie nach unten und wéahlen Sie
GroBe andern.

Wahlen Sie eine GroBe aus.
Dricken Sie danach auf <Optionen> —
Speichern.
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Foto anpassen

1.

Dricken Sie im Standby-Modus auf [[&A] —
Medien — Viewer & Editor.

Wechseln Sie zu einem Foto und driicken Sie
auf <Optionen> — Bearbeiten.

Drehen Sie das Gerat um 90° entgegen dem
Uhrzeigersinn (nach links).

Wechseln Sie nach unten und wahlen Sie
Helligkeit & Kontrast, Automatische
Verbesserung oder Farbe und wahlen Sie
die Option aus.

Passen Sie das Foto mithilfe der
Navigationstaste wie gewunscht an und
dricken Sie auf <Fertig>.

Dricken Sie danach auf <Optionen> —
Speichern.

Effekte auf ein Foto anwenden

1.
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Dricken Sie im Standby-Modus auf [ [&] —
Medien — Viewer & Editor.

Wechseln Sie zu einem Foto und driicken Sie
auf <Optionen> — Bearbeiten.

Drehen Sie das Gerat um 90° entgegen dem
Uhrzeigersinn (nach links).

Wechseln Sie nach unten und wahlen Sie
Effekt.

Wechseln Sie zu einem anzwendenden Effekt
und dricken Sie auf <Fertig>.

Dricken Sie danach auf <Optionen> —
Speichern.

Visuelle Eigenschaft einfigen

1.

Druicken Sie im Standby-Modus auf [[&] —
Medien — Viewer & Editor.

Wechseln Sie zu einem Foto und dricken Sie
auf <Optionen> — Bearbeiten.

Drehen Sie das Gerét um 90° entgegen dem
Uhrzeigersinn (nach links).

Wechseln Sie mit der Pfeiltaste nach unten zu
Rahmen, Clipart hinzufiigen, Text
hinzufigen, oder Emoticon hinzufigen und
wahlen Sie die Option aus.

Suchen Sie eine visuelle Funktion (Rahmen,
ClipArt oder Emoticon) oder geben Sie den
hinzuzufUgenden Text ein und driicken Sie auf
<Fertig> oder <OK>.



6. Verschieben Sie mithilfe der Navigationstaste
die visuelle Funktion und dricken Sie auf
<Optionen> — Fertig (falls erforderlich).

Um die visuelle Funktion in der Groi3e zu
andern oder zu drehen oder die Schriftfarbe
oder SchriftgréBe fur den Text zu andern,
dricken Sie auf <Optionen> — eine Option.

/. Drdcken Sie danach auf <Optionen> —
Speichern.

Radio

Mit dem UKW-Radio kénnen Sie Ihre
Lieblingssender horen.

UKW-Radio horen

1. SchlieBen Sie einen Kopfhorer an die
Multifunktionsbuchse an.

2. Drlicken Sie im Standby-Modus auf [ &E] —
Medien — Radio.

3. Wechseln Sie nach links oder rechts, um
nach verfugbaren Radiosendern zu suchen.

4. Verwenden Sie die folgenden Optionen:

Um einen Radiosender durch manuelle
Eingabe einer Frequenz aufzurufen,
dricken Sie auf <Optionen> — Manuelle
Suche.

Um die Lautstarke einzustellen, dricken
Sie auf [Lautstarke].

Um den Ton Uber den Lautsprecher
auszugeben, dricken Sie auf <Optionen>
— Lautspr. aktivieren.

Dricken Sie zur Nutzung anderer
Funktionen wahrend des Radiohdérens auf
<Optionen> — Hintergrundwiederg..
Um Uber FM-Radio (UKW) Ubertragene
Informationen abzuhodren, driicken Sie auf
<Optionen> - RDS — RT, AF oder Alle.
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Liste mit Lieblingsradiosendern
einrichten
Sobald Sie eine Senderliste eingerichtet halben,

kdnnen Sie die Sender in der Radioanzeige
aufrufen,
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Radiosender durch automatische
Sendersuche speichern

1.

4,

Dricken Sie in der Radioanzeige auf
<Optionen> — Sender, um die Senderliste
aufzurufen.,

Dricken Sie auf <Optionen> — Automat.
speichern.

Dricken Sie zur Bestéatigung auf <da> (die
vornandenen Sender werden ersetzt).

Drlicken Sie danach auf <Zurtick>.

Radiosender manuell speichern

1.
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Wechseln Sie in der Radioanzeige zum
gewunschten Radiosender.

Dricken Sie auf <Optionen> — Sender
speichern.

\Wahlen Sie einen leeren Speicherort.

Geben Sie einen Sendernamen ein und
driicken Sie auf <OK>.

RealPlayer®

Im Lieferumfang Inres Geréts ist RealPlayer zum
Anzeigen vieler Arten von Mediendateien und
Streaming-Inhalten aus dem Internet enthalten.
RealPlayer unterstutzt Dateien mit folgenden
Erweiterungen: 3gp, mp4, rm, ram, ra und rv.

Wiedergabe einer Mediendatei in
RealPlayer

1. Drucken Sie im Standby-Modus auf [ H] —
Medien — RealPlayer — Videoclips oder
Zuletzt gespielte.

2. Suchen Sie eine Medien-Datei und dricken
Sie die Taste Bestatigen.

Wiedergabe von Streaming-Internet-
Inhalten mit RealPlayer

Wenn Sie einen Link zu einem Streaming-
Internet-Inhalt Uber Ihren Intermet-Browser offnen,
puffert der RealPlayer den Inhalt und gibot ihn
wieder (siehe "Webseite durchsuchen"

» S. 54). Sie konnen dann die Softkeys und die
Lautstarke- Taste verwenden, um die Optionen fur
den Streaming-Inhalt zu steuern,



Aufnahme

Sie kdnnen den Recorder zum Aufnehmen und
Wiedergeben von Sprachnotizen und Soundclips
verwenden.

Aufnehmen eines Sprachclips

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [[A] —
Medien — Aufnahme.

2. Drucken Sie die Taste Bestatigen, um mit
dem Aufnehmen zu beginnen.

3. DrUcken Sie danach auf <Stop>.

Der Sprachclip wird automatisch gespeichert.

Wiedergabe eines Sprachclips

1. Drucken Sie im Standby-Modus auf [.A] —
Medien — Aufnahme.

2. Drucken Sie auf <Optionen> — Galerie
offnen.

3. Scrollen Sie zu einem Sprachclip und
dricken Sie die Taste Bestatigen.

Die Wiedergabe wird automatisch gestartet.

PC Studio

PC Studio, das auf der PC Studio CD-ROM
enthalten ist, ist ein Windows-Programm, mit
dem Sie Ihre persdnlichen Informationen
verwalten und Dateien mit Ihrem Geréat
synchronisieren konnen. Weitere Informationen
stehen Ihnen nach der Installation des
Programms in der PC Studio Hilfe zur Verfgung.

Installieren von PC Studio

1. Legen Sie die PC Studio CD in einen
Windows-kompatiblen PC ein.

2. Wahlen Sie eine Sprache fur das Setup-
Programm aus.

3. Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen.

@ Wahrend der Installation installiert das
Setup-Programm automatisch die
erforderlichen USB-Treiber.

PC Studio verwenden

Wenn Sie Ihr Gerat an einen PC mit PC Studio
anschlieBen mochten, mussen Sie den USB-

Modus des Geréats andern (siehe"Verwenden von
PC Studio” » S. 62).
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Organizer

Machen Sie sich mit dem Verwalten von
Kontakten, dem Planen von
Kalenderereignissen, der Verwendung von
Quickoffice und Adobe Reader und dem
Erstellen von Notizen und vertraut.

Kontakte

Lermnen Sie, wie Sie Visitenkarten und -gruppen
mit personlichen Informationen speichern, z. B.
Namen, Telefonnummern und Adressen.

Neue Visitenkarte erstellen

Visitenkarten kdnnen Sie im Gerétespeicher und
auf der SIM-Karte speichermn.

Neue Visitenkarte im Geratespeicher
erstellen

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [[A] —
Kontakte.

2. Drucken Sie auf <Optionen> — Neuer
Kontakt.

3. Geben Sie die Kontaktinformationen ein.

w Um zusétzliche Informationsfelder
einzufUgen, dricken Sie auf <Optionen> —
Detail hinzufigen — einen Detailtyp.

4. Wenn Sie mit der Informationseingabe fertig
sind, drlicken Sie auf <OK>, um die
Visitenkarte zu speichern.



Neue Visitenkarte auf einer SIM-Karte
erstellen

1.

Dricken Sie im Standby-Modus auf [(B] —
Kontakte — <Optionen> — Einstellungen —
Anzuzeigende Kontakte — SIM-Speicher
— <OK> — Standardspeicher —
SIM-Speicher - <Zurlck>.

Dricken Sie auf <Optionen> — Neuer
Kontakt.

Geben Sie die Kontaktinformationen ein.

Wenn Sie mit der Informationseingabe fertig
sind, driicken Sie auf <OK>, um die
Visitenkarte zu speichern.

Visitenkarte suchen

1.

Dricken Sie im Standby-Modus auf [B] —
Kontakte.

Geben Sie die ersten Zeichen des
Kontaktnamens in das Suchfeld ein.

Die Visitenkarten werden aufgelistet, wobel
der Name, der |lhrer Eingabe am besten
entspricht, hervorgehoben wird.

Scrollen Sie zu einem Kontakt und drlicken
Sie die Taste Bestatigen, um ihn zu &ffnen.

Visitenkarten kopieren

So kopieren Sie Visitenkarten von einem
Speicherort zu einem anderen:

1.

Driicken Sie im Standby-Modus auf [[&A] —
Kontakte.

Wechseln Sie zu einem Kontakt und dricken
Sie auf <Optionen> — Kopieren —
Telefonspeicher oder SIM-Speicher.

Einrichten einer Standardnummer
oder -adresse

Einige Visitenkarten konnen mehr als eine
Nummer oder Adresse enthalten.

So weisen Sie eine einzelne Nummer oder
Adresse als Standard zu:

1.

Dricken Sie im Standby-Modus auf [ B] —
Kontakte.

Wahlen Sie einen Kontakt aus und driicken
Sie die Taste Bestéatigen.

Dricken Sie auf <Optionen> — Standard.

Scrollen Sie zu einem Standardtyp und
dricken Sie die Taste Bestétigen.
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5. Scrollen Sie zu einer Nummer oder Adresse
und dricken Sie die Taste Bestatigen.

6. Drlcken Sie danach auf <Zurtck>.

Zuweisen einer Kurzwahlnummer zu
einer Kontaktkarte

Sie kdnnen Kurzwahlnummerm zu bis zu acht
Visitenkarten im Geréatespeicher zuweisen ([2] bis
[9]); [1] ist als Kurzwahinummer fur Ihre Mobilbox
reserviert,

So weisen Sie eine Kurzwahlnummer zu:

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [[A] —
Kontakte.

2. Wahlen Sie einen Kontakt aus und drticken
Sie die Taste Bestétigen.

3. Wechseln Sie zu einer Telefonnummer und
dricken Sie auf <Optionen> — Kurzwahl
zuweisen.

4. Scrollen Sie zu einer Kurzwahlinummer und
dricken Sie die Taste Bestatigen.

5. Drucken Sie auf <da> (falls erforderlich).
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Zuweisen eines Klingeltons zu einer
Kontaktkarte oder -gruppe

Sie kdnnen jeder Visitenkarte oder -gruppe einen
Klingelton zuweisen.

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [ &E] —
Kontakte.

2. \Wahlen Sie einen Kontakt aus und drucken
Sie die Taste Bestatigen.

Sie kdnnen auch nach rechts wechseln, um
zu der Gruppenliste umzuschalten und eine
Gruppe markieren.

3. Drucken Sie auf <Optionen> — Klingelton.

4. Wahlen Sie einen Klingelton aus und dricken
Sie die Taste Bestatigen.

@ FUr einen einzelnen Kontakt verwendet das

Gerat immer den der Visitenkarte zuletzt
zugewiesenen Klingelton. Wenn Sie z. B.
einer Gruppe einen Klingelton zuweisen und
dann einer Visitenkarte innerhalb dieser
Gruppe einen anderen Klingelton zuweisen,
verwendet das Gerat den der Visitenkarte
zugewiesenen Klingelton, wenn dieser
Kontakt anruft.




Erstellen einer Kontaktgruppe

Sie kdnnen Gruppen von Kontakten erstellen und
Nachrichten an die gesamte Gruppe senden.

1. Drucken Sie im Standby-Modus auf [.8] —
Kontakte.

2. Wechseln Sie nach rechts, um zur
Gruppenliste umzuschalten.

3. Driicken Sie auf <Optionen> — Neue
Gruppe.

4. Geben Sie einen Namen ein und driicken Sie
die Taste Bestatigen.

5. Scrollen Sie zu der neuen Gruppe und
dricken Sie die Taste Bestatigen, um sie zu
offnen.

6. Drucken Sie auf <Optionen> — Eintrage
hinzufugen.

7. Scrollen Sie zu jedem Kontakt, den Sie
hinzufigen mdchten, und driicken Sie die
Taste Bestatigen.

9.

Wenn Sie mit der Kontaktauswahl fertig sind,
dricken Sie auf <OK>, um die Kontakte bei
der Gruppe zu speichem.

Dricken Sie auf <Ja> (falls erforderlich).

Kontakte synchronisieren

So synchronisieren Sie lhre Kontakte mithilfe des
aktuellen Synchronisationsprofils:

1.

Dricken Sie im Standby-Modus auf [ B] —
Kontakte.

Wechseln Sie zu einem Kontakt und dricken
Sie auf <Optionen> — Synchronisation —
Beginn.

Scrollen Sie zu einem Synchronisationsprofil
oder Gerat und drlicken Sie die Taste
Bestatigen.

@ Informationen zum Andern der

Synchronisationsprofile oder -einstellungen
finden Sie unter "Synchronisieren Ihres
Gerats" » S. 63
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Kalender

Den Kalender kbnnen Sie zur Verfolgung von
Terminen, Geburtstagen oder anderen
Ereignissen verwenden.

Erstellen eines Kalenderereignisses

1. Drucken Sie im Standby-Modus auf [.2] —
Organizer — Kalender.

2. Wechseln Sie zu einem Datum und drtcken
Sie auf <Optionen> — Neuer Eintrag —
einen Ereignistyp:

e Besprechung: eine Erinnerung an ein
pbestimmtes Datum und eine Unrzeit
¢ Notiz: allgemeiner Text

e Geburtstag/Jahrestag: eine jahrliche
Erinnerung an ein bestimmtes Datum

e Aufgabe: eine Notiz zu einer bestimmten
Aufgabe

3. Fullen Sie die Felder aus und passen Sie die
Einstellungen fur Inr Ereignis an.
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4. Drucken Sie danach auf <OK>, um lhren
Eintrag zu speichem.

@ Im Feld Synchronisation kénnen Sie

angeben, ob ein Ereignis Privat (nur fur Sie
sichtbar), Offentlich (fUr alle sichtbar, die
Inre Daten nach lhrer Synchronisation
aufrufen) oder Keine (nicht synchronisiert)
Ist.

Andern der Kalenderansicht

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [.8] —
Organizer — Kalender.

2. Drucken Sie auf <Optionen> — einen
Ansichtstyp.

Ausschalten eines Ereignisalarms

Wenn Sie eine Erinnerung fur ein
Kalenderereignis einstellen, ertont das
Erinnerungssignal zu der angegebenen Zeit eine
Minute lang. Um die Erinnerung auszuschalten,
drdcken Sie auf <Stop>.



Kalenderoptionen andern

Dricken Sie in einer beliebigen Kalenderansicht
auf <Optionen> — Einstellungen, um folgende
Optionen zu &ndern:

e Kalender-Signalton: personlichen Signalton
einstellen

e Erinnerungsintervall: Schlummerdauer flr
Kalendererinnerungssignale einstellen

e Standardansicht: Ansicht, die beim Offnen
des Kalenders angezeigt werden soll

e \Wochenbeginn: Einstellen des Tages, mit
dem die Woche beginnt

e Art der Wochenansicht; \Wochentitel auf
Kalenderwoche oder Datum einstellen

Quickoffice®

Mit Quickoffice kdnnen Sie Word-, Excel- und
PowerPoint-Dateien auf Inrem Gerat 6ffnen.

Offnen eines Quickoffice-Dokuments

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [[8] —
Organizer - Quickoffice.

2. Wechseln Sie zu einem Speicher und
dricken Sie die Taste Bestatigen.

3. Wahlen Sie ein Dokument aus und drticken
Sie die Taste Bestatigen.

4, Wahrend ein Dokument angezeigt wird,
dricken Sie auf <Optionen>, um die
nachfolgende Optionen zu verwenden.

Aktualisieren von Quickoffice

Mit Quickmanager konnen Sie
Programmaktualisierungen, neue Quickoffice-
Produkte oder Sonderangebote herunterladen.

1. DrUcken Sie im Standby-Modus auf [.E] —
Organizer — Quickoffice —
Aktualisierungen.

2. Wahlen Sie ein Quickmanager-Element aus
und dricken Sie die Taste Bestétigen.

Adobe® Reader®

Mit Adobe Reader konnen Sie PDF-Dokumente
Offnen und anzeigen.

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [.8] —
Organizer —~ Adobe PDF.

2. Dricken Sie auf <Optionen> — Nach Datei
suchen — einen Speicherplatz.
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3. Scrollen Sie zu einer Datei und driicken Sie 2. Drdcken Sie auf <Optionen> — Neue Noitz,

die Taste Bestatigen. um eine neue Notiz zu erstellen.
4., Wahrend ein Dokument angezeigt wird, 3. Geben Sie den Text ein.
drticken Sie auf <Optionen>, um fj'e 4. \Wenn Sie mit der Texteingabe fertig sind,
folgenden Optionen zu verwenden: driicken Sie auf <OK>, um die Notiz zu
Option Beschreibung speichem.
@) . o
o) 7 Einen Teil eines Dokuments o _ .
5 oom vergréBern Synchronisieren der Notizen mit
* Suchen Nach Text suchen anderen Geraten
Gesamtes Display zur 1. DrUcken Sie im Standoby-Modus auf [ &E] —
Ansicht Anzeige oder zum Drehen Organizer — Notizen.
des Dokuments verwenden 2. Wechseln Sie zu einer Notiz und drlicken Sie
/U einer anderen Seite auf <Optionen> — Synchronisation —
Gehe zu . )
springen Beginn.
3. Scrollen Sie zu einem Synchronisationsprofil
Notizen oder Gerat und drlicken Sie die Taste
. ] . , Bestatigen.
In "Notizen" kdnnen Sie Textnotizen erstellen und | )
mit anderen Geréten synchronisieren. 4 Informeationen zum Anderm der
Synchronisationsprofile oder -einstellungen
Erstellen einer Notiz finden Sie unter "Synchronisieren Inres

”.t 1l ' 68
1. Driicken Sie im Standby-Modus auf [.B] - Gerdts’ » S

Organizer — Notizen.
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Check it

Mit Check it kbnnen Sie Check-Listen,
Einkaufslisten, Packlisten, Reiseplane und
Verkehrsinformationen verwalten.

Neuen Ordner erstellen

1.

Dricken Sie im Standby-Modus auf [&E] —
Organizer — Check it.

Dricken Sie auf <Optionen> — Neuer

Ordner, um einen neuen Ordner zu erstellen.

Geben Sie einen Namen fur den Ordner ein.

Drucken Sie auf <OK>, um den Ordner zu
speichem.

Neues Element erstellen

1.

Dricken Sie im Standby-Modus auf [ [&A] —
Organizer —» Check it.

Wahlen Sie einen Ordner aus.
Dricken Sie auf <Optionen> — Neues

Eintrag, um einen neuen Eintrag zu erstellen.

Wahlen Sie einen Elementtyp aus.
Dricken Sie <Optionen> — Bearbeiten.

6. Geben Sie Informationen fur das Element ein.

7. Drucken Sie danach auf <Fertig>, um Ihren

Eintrag zu speichem.
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Mit Ihrem Gerat kdnnen Sie mit dem
vorinstallierten Webbrowser eine Verbindung zum
Wireless Web (drahtlosen Intemet) herstellen. Fur
eine Verbindung zum Internet mussen Sie:

e Kunde eines Wireless-Netzes werden, das
Datenverbindungen unterstutzt,

e Den Datendienst fur Ihre SIM-Karte aktivieren.

¢ Einen Interet-Zugangspunkt von einem
Internet Service Provider finden.

¢ |hre Internet-Einstellungen definieren.,

@ Inr Telefon ist fur den Zugriff auf das
Wireless-Web voreingestellt. Wenn Sie
keine Verbindung zum Internet herstellen
kénnen, wenden Sie sich bitte an Ihren
Netzbetreiber, um neue Browser-

Einstellungen herunterzuladen.

Webseite durchsuchen

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [[A] —
Internet.

Das Gerat zeigt die Liste mit Lesezeichen und
Ordnern an.

2. Rufen Sie eine Webseite auf:



e \WVahlen Sie ein Lesezeichen oder einen
Ordner aus und drucken Sie die Taste
Bestatigen.

e (Geben Sie eine Webadresse ein und
dricken Sie die Taste Bestatigen.

3. Um die Symbolleiste ein- oder auszublenden,
halten Sie die Taste Bestéatigen beim
Durchsuchen einer Webseite gedruckt:

Symbol Beschreibung

€]  Haufig besuchte Seiten

- Seitentibersicht

& Neuladen

5 Suchen

4, Um die Verbindung zum Internet zu trennen,
dricken Sie auf <SchlieBen>.

@

¢ \Wenn Ihr Geréat "Nicht genug Speicher”
anzeigt, schlieBen Sie andere laufende
Programme, um Speicherplatz freizugeben,
und starten Sie den Browser dann erneut.

e Das Gerat zeigtimmer ein Sicherheitssymbol
(i) an, wenn Sie eine verschllisselte
Verbindung aufgebaut haben.

Dricken Sie wahrend des Surfens auf
<Optionen>, um auf folgende Optionen
zuzugreifen:

Web-Adresse 6ffnen: Eine andere \Webseite
oOffnen

Lesezeichen: Die Liste Inrer bevorzugten
Webseiten anzeigen

Als Lesez. speichern: Speichern der \Web-
Adresse in Lesezeichen

Bildschirmanz. drehen: Zwischen Hoch- und
Querformat umschalten

Navigationsoptionen: Screenshots von
kUrzlich besuchten Seiten anzeigen oder
aktuelle Seite neu laden

Zoomoptionen: Webseite vergroBermn oder
verkleinem

Fenster: Alle Popups beim Browsen im
Wireless Web blockieren oder Anzeige von
Popups im Browser erlauben

Private Daten |6schen: Beim Browsen im
Wireless VWeb Ubertragene Daten,
beispielsweise Cookies, Daten im Cache,
Verlauf sowie Formular- und Kennwortdaten
l©schen

s
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e System: Ein Liste von Bildermn anzeigen, die
aktive Internetverbindung andem, die
Internetverbindung beenden, den Inhalt der
Webseite speichern oder die URL der
Welseite senden

e Suchen: Nach Text, Zahlen und Adressen
suchen, die in der Internet Seite enthalten sein
konnen. Mit diesen Zahlen und Adressen
kdnnen Sie anrufen, Mitteilungen senden,
Webseiten 6ffnen und neue Kontakte erstellen

¢ Einstellungen: Browsereinstellungen andem

Browser-Einstellungen andern

Lesezeichen hinzuflgen

Dricken Sie im Browser auf <Optionen> —
Einstellungen, um auf folgende Optionen
zuzugreifen:

e Allgemein: Zugangspunkt, Startseite, Verlauf,
Sicherheit und Javaoptionen einstellen

e Seite: Optionen zum Laden und Anzeigen von
Internet-Inhalten einrichten

e Datenschutz: Lesezeichen- und Cookie-
Optionen einrichten

e \Webfeeds: Seite fur automatisches
Aktualisieren einrichten
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1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [ &E] —
Internet.

2. Dricken Sie <Optionen> — Lesezeich.-
Manager — Lesez. hinzuflgen.

3. Geben Sie den Namen, die Adresse und den
Zugangspunkt des Lesezeichens ein sowie
ggf. einen Benutzernamen und ein Kennwort.

4. DrUcken Sie auf <Optionen> — Speichern.

Lesezeichen verwenden

Beim Surfen im Internet kbnnen Sie auch auf
Lesezeichen zugreifen (siehe "Lesezeichen
hinzufGgen" » S. 56).

Dricken Sie <Optionen> — Lesezeichen, um
auf folgende Optionen zuzugreifen:

Symbol Beschreibung

@ Homepage (Startseite)

] Automatischen Lesezeichen-Ordner

—

= Von Ihnen erstellter Ordner




Symbol Beschreibung Gespeicherte Webseite anzeigen

= Seamless-Links-Ordner 1. Drucken Sie im Standby-Modus auf [(&E] —
Internet.
= Webfeed-Ordner 2. Scrollen Sie zu Gespeicherte Seiten und

dricken Sie die Taste Bestétigen.
»iK Lesezeichen

3. Scrollen Sie zu einer \Webseite und drticken =
_ _ _ Sie die Taste Bestéatigen. S
Web§elte spelchern und offline 4. Um die Webseite zu aktualisieren, driicken
anzeigen Sie <Optionen> — Navigationsoptionen —

Neu laden.
Wenn Sie eine Webseite speichemn, kdnnen Sie

eine Kopie davon offline ohne Interet- :
Verbindung anzeigen. Die gespeicherte Kopie Herunterladen von Dateien aus
wird nicht automatisch aktualisiert. Sie missen dem Internet

also regelmaBig ins Intemet auf diese Seite
gehen, um eine aktuelle Version abzurufen.

Wenn Sie Dateien aus dem Internet
herunterladen, werden diese von Ihrem Geréat in
einem entsprechenden Ordner in der Galerie

Webseite speichern
P gespeichert. Inr Gerét speichert z. B,

1. Verwenden Sie Inren Browser, um die heruntergeladene Bilder im Ordner Bilder.
Webseite zu 6ffnen (siehe "Webseite Dateien. die S dem Int ;
durchsuchen” » S. 54). ateien, die Sie gus em nterme |

) | _ . herunterladen, konnen Viren enthalten, die

2. Drtcken Sie <Optionen> — System — Seite CAUTION |nrom Gerdt schaden. Um diese Gefahr zu
speichern. vermindemn, sollten Sie nur Dateien von
Die Webseite wird als Lesezeichen Quellen herunterladen, denen Sie
gespeichert. vertrauen.
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Einige Multimedia-Dateien enthalten Digital
Rights Management zum Schutz der
Urheberrechte. Dieser Schutz kann Sie am
Herunterladen, Kopieren, Andern oder
Ubertragen einiger Dateien hindem.

= fring™
(©)

fring ist ein Dienst fur die mobile Internet-Community,
Uber den Sie mit Freunden chatten k&nnen, die
andere Messengertypen verwenden, preisgunstige
lokale und internationale Gespréche Uber das
Internet fUhren und Mediendateien Ubertragen
kdnnen. Mit fring kdnnen Sie PC-typische Vorteile
auf inrem Mobilgerat nutzen. Einzelheiten teilt Ihnen
Inr Netzbetreiber mit,

Driicken Sie im Standoy-Modus auf [ B] —
Installat. — fring.
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Google

Starten Sie die Google-Suchmaschine, wo Sie
Informationen, Nachrichten, Bilder oder lokale
Dienste aus dem gesamten Web finden kdnnen.
AuBerdem kdnnen Sie E-Mail- und Kartendienste
nutzen.

Driicken Sie im Standoy-Modus auf [[B] —
Google.

CNN

Schauen Sie sich CNN-Nachrichten auf Inrem
Mobiltelefon an. Einzelheiten teilt Ihnen Ihr
Netzbetreiber mit.

Dricken Sie im Standby-Modus auf [ B] —
Installat. =~ CNN.



\Verbindungen

Machen Sie sich mit DatenUbertragung zu
und von Ihrem Geréat Uber die Bluetooth-
Wireless-Funktion und PC-Datenkabel-
Verbindung vertraut.

Drahtlose Bluetooth-Funktion
verwenden

Sie kdnnen eine Verbindung mit anderen
Bluetooth-fahigen Geréaten Uber eine Entfernung
von 10 Metern herstellen. \WWande und andere
Hindemisse zwischen Geraten kdnnen diese
Drahtlosverbindung einschranken oder
blockieren.

Einschalten der drahtlosen Bluetooth-
Funktion

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [.B2] —
Verbind. — Bluetooth.

2. Andern Sie den Namen Ihres Gerétes und
dricken Sie auf <OK> (falls erforderlich).

3. Scrollen Sie zu Bluetooth und driicken Sie
die Taste Bestatigen.

4. Um Ihr Gerat fur andere sichtbar zu machen,
scrollen Sie zu Sichtbarkeit des Tel. und
driicken die Taste Bestatigen.

5. Wahlen Sie eine Sichtbarkeitsoption aus, und
dricken Sie die Taste Bestétigen.
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Nach einem Bluetooth-fahigen Gerat 6. Geben Sie einen Bluetooth-
suchen und damit koppeln Ubertragungsschltssel ein und driicken Sie

die Taste Bestatigen.
1. DrUcken Sie im Standby-Modus auf [ &A] — g” | )
Verbind. — Bluetooth. @ Um Bluetooth-fahige Gerate zu koppeln,
mussen beide Gerate das gleiche Passwort

verwenden. Headsets oder Kfz-

2. Wechseln Sie nach rechts, um die Liste der
gekoppelten Geréte zu dffnen.

& Freisprecheinrichtungen verwenden evil. ein
e 3. Drlcken Sie auf <Optionen> — Neues festes Passwort, z. B. 0000.

- gekopp. Ger..

ng Ihr Gerat sucht nach Blustooth-fahigen 6. Drucken Sie auf <da>, damit Inr Gerat Daten

Geréten und zeigt diese In einer Liste an: ohne Bestatigung senden und empfangen
Svmbol Geratet kann. Drucken Sie auf <Nein>, wenn eine
. = Bestatigung erforderlich sein soll.
4  Mobittelefon
PC

B Kiz-Freisprecheinrichtung

Optionen gekoppelter Gerate andern

Dricken Sie in der Liste der gekoppelten Geréte
auf <Optionen>, um auf folgende Optionen
zugreifen:

o Headset oder Audiogerét  Neues gekopp. Ger.: Bluetooth-fahiges Gerét
suchen

¢ Audiogerat anschlieBen/Verbindung

) o . o trennen: Die Verbindung zum gekoppelten
4. \Wéhlen Sie ein Geréat aus und dricken Sie die Gerat autbauen oder beenden

Taste Bestatigen.

$%  Unbekanntes Gerét
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e Kurzname zuweisen: Kurznamen fur ein
gekoppeltes Gerét einrichten

e Autorisiert/Nicht autorisiert. Automatische
Verbindung fUr anderes Geréat zulassen oder
Genehmigung anfordermn

e Sperren: Verbindung zum Geréat sperren
e | dschen: Gerat aus der Liste entfernen

e Alle l6schen: Alle Gerate aus der Liste
entfernen

e Beenden: Liste mit gekoppelten Geraten
schlieBen

Senden von Daten Uber die drahtlose
Bluetooth-Funktion

1. Wahlen Sie eine Datei oder ein Element zum
Senden aus.

2. Drucken Sie auf <Optionen> — Senden —
Uber Bluetooth,

3. Scrollen Sie zu einem gekoppelten Gerat und
dricken Sie die Taste Bestatigen.

4. Geben Sie ein Passwort ein und driicken Sie
auf <OK> (falls erforderlich).

Empfangen von Daten uUber die
drahtlose Bluetooth-Funktion

1. Wenn ein anderes Gerat versucht, auf Ihr
Gerét zuzugreifen, dricken Sie auf <da>, um
die Verbindung zuzulassen.

2. Drucken Sie emeut auf <da>, um Ihre
Datenempfangsbereitschaft zu bestatigen
(falls erforderlich).

@ Akzeptierte Elemente werden im Ordner

Eingang abgelegt. Das Symbol @ weist auf
Uber Bluetooth empfangene Nachrichten
hin.
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Daten drucken

Um Ihre Bilder, Nachrichten, Kontaktdaten und
Kalendereintrage uber Bluetooth drahtlos
auszudrucken,

1. Drucken Sie im Standby-Modus auf [ BE] —
Installat. — Druckvorgang lauft — einen
Elementtyp — ein Element.

2. Dricke Sie <Optionen> — Drucken.

3. Drucken Sie auf <Suchen> oder Mehr
Gerate.
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4. \Wahlen Sie einen Drucker aus, und driicken
Sie die Taste Bestatigen.

5. Drlucken Sie auf <da>, falls erforderlich.

Uber USB verbinden

Einstellen einer Standardaktion fur lhre
USB-Verbindung

So stellen Sie Inr Gerét auf die Durchfuhrung
einer Standardaktion ein, wenn Sie es Uber das
PC-Datenkabel mit einem PC verbinden:

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [[A] —
Verbind. -~ USB — USB-
Verbindungsmodus.

2. Richten Sie den Standard-USB-Modus ein
(PC Studio, Massenspeicher,
BildUibertragung oder Medientransfer).

Sie konnen Ihr Gerat auch auf Bei Verbind.
fragen einstellen, statt einen Standard-
USB-Modus zu verwenden. Wenn Sie diese
Einstellung verwenden, werden Sie jedes
Mal, wenn Sie eine Verbindung zu einem PC
herstellen, vom Gerét aufgefordert, den
USB-Modus zu wahlen.
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Verwenden von PC Studio

1. Andemn Sie die USB-Verbindung in PC
Studio.

2. SchlieBen Sie Ihr Telefon mit einem
PC-Datenkabel an einen PC an.

3. Fuhren Sie PC Studio aus und verwalten Sie
personliche Daten- und Mediendateien.

In der PC Studio Hilfe finden Sie weitere
Informationen.

Dateien auf eine Speicherkarte
kopieren

1. Stecken Sie eine Speicherkarte in das Gerat.

2. Andern Sie die USB-Verbindung in
Massenspeicher.

3. SchlieBen Sie Inr Telefon mit einem
PC-Datenkabel an einen PC an.

4. Wéahlen Sie Ordner 6ffnen, um Dateien
anzuzeigen, wenn das Popup-Fenster auf
Ihremn Computer angezeigt wird.



5. Kopieren Sie die Dateien vom PC auf die
Speicherkarte.

6. Trennen Sie das Gerét vom PC, wenn Sie
fertig sind.

Bilder drucken

1. Andemn Sie die USB-Verbindung in
Bildubertragung.

2. SchlieBen Sie Ihr Telefon mit einem
PC-Datenkabel an einen kompatiblen Drucker
an.

3. Drucken Sie im Standby-Modus auf [ &E] —
Medien — Galerie — Bilder — ein Bild.

4. Drucken Sie auf <Optionen> — Drucken —
PictBridge.

5. Stellen Sie die Druckoptionen ein.

6. Drucken Sie die Taste Bestatigen, um das
Bild zu drucken.

Synchronisieren |hres Gerats

Machen Sie sich mit dem Synchronisieren von
Daten auf Ihrem Gerat mit Daten auf einem PC
oder anderen Wireless-Geréat vertraut.

Neues Synchronisationsprofil erstellen
Im Lieferumfang Ihres Gerats ist ein
Synchronisationsprofil fur PC Studio enthalten.

So erstellen Sie ein neues Synchronisationsprofil.

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [.8] —
Verbind. — Synchron..

2. Drucken Sie auf <Optionen> — Neues
Synchron.-profil.

3. Druicken Sie die Taste Bestatigen, um den
Synchronisierungsprofil-Assistenten zu
starten und folgen Sie den
Bildschirmanweisungen.
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Daten synchronisieren

1.

64

&

SchlieBen Sie Ihr Gerat an ein anderes
Bluetooth-fahiges Drahtlosgerat an (siehe
"Nach einem Bluetooth-fahigen Gerat suchen
und damit koppeln" » S. 60).

Dricken Sie im Standby-Modus auf [ A] —
Verbind. — Synchron..

Dricken Sie auf <Optionen> —
Synchronisieren.

Wahlen Sie ein Gerat aus und dricken Sie die
Taste Bestatigen (falls erforderlich).

Inr Gerét zeigt unten im Display einen
Verlaufsbalken an.

Sobald Sie mit der Synchronisierung fertig
sind, k&nnen Sie <Optionen> — Protokoll
anseher drlicken, um eine Liste der
geanderten Daten anzuzeigen.
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Rechner

11 1
Zu Sa Z |Che 1. Driicken Sie im Standby-Modus auf [[&]
Organizer —» Rechner.
ID 2. Verwenden Sie die alphanumerischen Tasten
rOg ra | Il | I und die Navigationstaste, um mathematische

Grundrechenarten auszufUhren.
Machen Sie sich mit den Programmen @ Dricken Sie [#], um ein Dezimalzeichen
Rechner, Uhr, Umrechner, GPS-Daten, einzufligen. Drlicken Sie [C], um ein

Orientierungspunkte, Smart Reader und Ergebnis zu l6schen. Drucken Sie [%], um
dem Worterbuch vertraut., die Funktionen umzuschalten.

3. Drlcken Sie wahrend des Rechnens auf
<Optionen>, um auf folgende Optionen
zuUzugreifen:

e Voriges Ergebnis: Damit flgen Sie das
Ergebnis der letzten Berechnung ein

e Speicher. Den temporaren Speicher des
Rechners sichemn, aufrufen oder 16schen

¢ Anzeige loschen: Alle Berechnungen in
der Anzeige loschen
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Uhr

Die Einstellungen der Unr andern, den \Wecker
stellen und eine Weltuhr erstellen.

Uhr-Einstellungen andern

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [[A] —
Organizer — Uhr.

2. Drucken Sie auf <Optionen> —
Einstellungen (siehe "Datum/Unhrzeit'
» S. 83).

Neue Weckzeit einstellen

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [ [ A] —
Organizer — Uhr.

Wechseln Sie nach rechts zur \WWeckeransicht.
Dricken Sie <Optionen> — Neue Weckzeit.
Stellen Sie die Weckdetails ein.

o~ N

Drlicken Sie auf <OK>.
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Wecksignal ausschalten

Wenn ein Wecksignal ertont, dricken Sie auf
<Stop>, um den Wecker auszuschalten, oder
<Schlummer>, um das \Wecksignal nach einer
bestimmten Zeit zu wiederholen. Sie kbnnen die
Weckzelt bis zu funfmal verzogem
(Schlummerfunktion).

rg Inre aktuelle Profileinstellung hat keine
Auswirkung auf die Lautstarke des \Weckers.

Weltuhr erstellen

Mit einer Weltuhr kdnnen Sie die Zeit in einer
anderen Stadt oder einem anderen Land
verfolgen.

So erstellen Sie eine Weltuhr:

1. Drucken Sie im Standby-Modus auf [ B] —
Organizer — Uhr,

2. Wechseln Sie nach rechts zur Weltuhransicht.

3. Drlcken Sie auf <Optionen> — Standort
hinzuftgen.



4. Scrollen Sie zu einer Stadt und dricken Sie Wahrungen und Wechselkurse

die Taste Bestatigung oder geben Sie die hinzufiigen

ersten Buchstaben des Stadtenamens ein, o o ,

um die Liste zu durchsuchen. @ De“r Wert dpr Basiswahrung .'.St immer 1. Sie
mussen die Wechselkurse fur andere

5. Scrollen Sie zu einer Stadt aus und drlicken

o o _ Wahrungen in Bezug auf eine Einheit der
Sie die Taste Bestatigen (falls erforderlich).

Basiswahrung eingeben. Wechselkurse

So legen Sie eine Basiswahrung fest:

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [ &E] —
Umrechner Organizer —~ Umrechner.

<SchlieBen>.

6. Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 5, um andern sich standig. Um eine genaue ?
weitere Stadte hinzuzuftigen (falls Umrechnung sicherzustellen, missen Sie Qg*_)
erforderlich). einen aktuellen Wechselkurs eingeben. %

7. Wenn Sie damit fertig sind, drticken Sie 3

3
3
3
D

2. Wechseln Sie nach rechts bis der Typ

Mit dem Umrechner konnen Sie Mal3einheiten Wihrung angezeigt wird (falls erforderlich).

oder Wahrungen von einer Einheit in eine andere

umrechnen. Um Wahrungen umrechnen zu 3. Drdcken Sie auf <Optionen> —

kénnen, missen Sie zuerst eine Basiswahrung Wechselkurse.

und den Wechselkurs festlegen. 4. Wechseln Sie zu einer Wahrung und drdcken
Sie auf <Optionen> — Wahrung
umbenennen,

5. Geben Sie den Namen der Basiswahrung ein
und drdcken Sie die Taste Bestéatigen.

6. Drdcken Sie auf <Optionen> — Als
Basiswahrung.
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Drlcken Sie zur Bestatigung die Taste
Bestatigen.

So fugen Sie andere Wahrungen und
Wechselkurse hinzu:

. Wiederholen Sie die Schritte 1-4.
. Geben Sie den Namen einer neuen Wahrung

ein und drlicken Sie die Taste Bestatigen.

Wechseln Sie zu der neuen Wahrung und
geben Sie den Wechselkurs ein.

Dricken Sie auf <Optionen> — Speichern.

Wahrungen umrechnen
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. Dricken Sie im Standby-Modus auf [ &E] —

Organizer - Umrechner.

Wechseln Sie nach rechts bis der Typ
Wahrung angezeigt wird (falls erforderlich).

Wechseln Sie nach unten zu Einheit und
dann nach rechts, um eine Wahrung
auszuwahlen, die umgerechnet werden soll.

Wechseln Sie nach unten zu Wert und geben
Sie den umzurechnenden Wert ein.

5. Wechseln Sie nach unten zu Einheit und

dann nach rechts, um eine VWahrung
auszuwahlen, in die umgerechnet werden
soll.

Das Gerét zeigt das Umrechnungsergebnis
an.

MaBeinheiten umrechnen

1.

Dricken Sie im Standby-Modus auf [[2] —
Organizer - Umrechner.

Wechseln Sie nach rechts, um den Typ der
Mal3einheit zu andern.

Wechseln Sie nach unten zu Einheit und
dann nach rechts, um die Basiseinheit zu
andern (falls erforderlich).

Wechseln Sie nach unten zu Wert und geben
Sie den Basiswert ein.,

Wechseln Sie nach unten zu Einheit und
dann nach rechts, um die
Umrechnungseinheit zu andern (falls
erforderlich).

Das Gerat zeigt das Umrechnungsergebnis
an.



GPS-Daten

Sie kbnnen GPS-Daten zur
Navigationsunterstitzung, zur Standortanzeige
oder zur Wegverfolgung anzeigen. Bevor Sie
GPS-Daten verwenden kdnnen, mussen Sie eine
Standortbestimmungsmethode Uber eine
Bluetooth-Wireless-Verbindung oder eine
Funknetzverbindung aktivieren.

Standortbestimmungsmethode
aktivieren

1.

Dricken Sie im Standby-Modus auf [B] —
System —~ GPS-Daten.

Dricken Sie auf <Optionen> —
Standortbest.-einstell. ~
Bestimmungsmethoden.

Wechseln Sie zu einer
Standortbestimmungsmethode (Bluetooth
GPS oder Netzbasiert) und driicken Sie auf
<Optionen> — Aktivieren.

Wenn Sie Bluetooth GPS aktivieren,
mussen Sie mit einem Bluetooth-fahigen
Gerat koppeln (siehe "Nach einem
Bluetooth-fahigen Gerat suchen und damit
koppeln" P S. 60). Nachdem Sie eine
Standortbestimmungsmethode aktiviert
haben, versucht Ihr Gerét, diese Verbindung
zu Offnen, wenn Sie GPS-Daten starten.

Mit GPS-Daten navigieren

1.

Driicken Sie im Standby-Modus auf [[&E] —
System - GPS-Daten — Navigation.

Drucken Sie auf <Optionen> — Richtung
festlegen — Koordinaten.

Geben Sie den Breiten- und Langengrad
Inres Zielorts ein und dricken Sie die Taste
Bestatigen.

Ihr Gerat zeigt die Richtung zu lhrem Zielort,
Inre aktuelle Geschwindigkeit und die Dauer
Inres Wegs an.

Um die GPS-Navigation zu beenden, driicken
Sie <Optionen> — Navigation stoppen.
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Aktuellen Standort anzeigen

Dricken Sie im Standby-Modus auf [.2] -
System » GPS-Daten — Standort.

Wegverfolgung

1. Drucken Sie im Standby-Modus auf [.A] —
System -~ GPS-Daten — Reisestrecke.

2. Drucken Sie auf <Optionen> — Start.

Inr Gerét verfolgt Wegdetails, einschlief3lich
Entfernung, Zeit und Geschwindigkeit.

3. Drucken Sie zum Beenden der

Wegverfolgung auf <Optionen> — Beenden.

Orientierungspunkte

2. Drucken Sie auf <Optionen> — Neuer
Orient.-punkt — Aktueller Standort oder
Manuell eingeben.

@ Um lhren aktuellen Standort automatisch
hinzuzufigen, muss Ihr Gerét eine aktive
Verbindung haben.

3. Geben Sie die Details zu einem
Orientierungspunkt ein (falls erforderlich).

4, Wenn Sie die
Orientierungspunktinformationen eingegeben
haben, dricken Sie auf <OK>.

Smart Reader

Mit Orientierungspunkten konnen Sie Inren
aktuellen Standort speichem oder neue
Standorte von Hand eingeben.

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [ &A] —
System — Or.-punkte.
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Mit der Anwendung Smart-Reader kdnnen Sie
ein Foto von einer Visitenkarte machen, die
Kontaktinformationen von der Karte extrahieren
und diese als neuen Kontakt in den Kontakten
speichern. Sie kbnnen auch ein Foto von einem
Dokument machen und in eine bearbeitbare
Mitteilung umwandeln.,



Fotos der Visitenkarte oder des
Dokuments fest in der Hand.

e Achten Sie darauf, dass keine Schatten
auf die Visitenkarte oder das Dokument
fallen.

¢ | egen Sie die Visitenkarte oder das
Dokument auf eine ebene, gleichmalibig
beleuchtete Flache und machen Sie ein
Foto.

¢ Je nach Aufnahmeumgebung kann das
Ergebnis der Konvertierung der
Visitenkarte oder des Dokuments mehr
oder weniger zufriedenstellend sein.

So nehmen Sie ein Foto einer Visitenkarte auf:

1.

Dricken Sie im Standby-Modus auf [&A] —
Medien — Smart Reader.

Zentrieren Sie die Visitenkarte im Rahmen.

Dricken Sie auf [81] oder die Taste
Bestatigen, um eine Aufnahme zu machen.

Inr Geréat erkennt die Visitenkarte und
konvertiert sie in das Visitenkartenformat.

¢ Halten Sie das Telefon beim Erstellen des

0.

Dricken Sie auf <Optionen> — Speichern,
um die Visitenkarte zu speichem.

Bearbeiten Sie die Kontaktdaten (falls
erforderlich).

Driicken Sie auf <OK>.

So nehmen Sie ein Foto eines Dokuments auf;

1.

Dricken Sie im Standby-Modus auf [ B] —
Medien —» Smart Reader.

Dricken Sie auf <Option.> - Modus —
Texterkennung.

/Zentrieren Sie das Dokument.

Dricken Sie auf [81] oder die Taste
Bestatigen, um eine Aufnahme zu machen.

Bearbeiten Sie den Text (falls erforderlich).

Dricken Sie auf <Optionen> — In Notizen
gespeichert.

71

N
C
&
N
N
0
(©)
T
o
Q
Q
3
3
()




N
(-
8.
N
N
0
(0}
T
@]
Q
Q
3
3
(©)

Worterbuch

Mit dem Worterbuch kdnnen Sie nach Wortern in
verschiedenen Sprachen suchen. Die
Verfugbarkeit des Worterbuchs hangt von Ihrer
Region ab.

Worter nachschlagen

1. DrUcken Sie im Standby-Modus auf [ &E] —
Organizer -~ Worterbuch.

2. Geben Sie ein englisches Wort ein und
dricken Sie die Taste Bestatigen.

Worterbuch wechseln

1. Drucken Sie im Standby-Modus auf [[&] —
Organizer - Woérterbuch - <Optionen> —
Verzeichnis wechseln....

2. \Wéahlen Sie ein Wbdrterbuch aus.
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Worterbuchoptionen andern

Dricken Sie im Standby-Modus auf [[A] —
Organizer -~ Worterbuch - <Optionen> —
Einstellungen — Display um auf die folgenden
Optionen zuzugreifen:

e Schriftgrad: GroBe des Textes im Display
einstellen

e Schriftthema: Schriftart des Textes im Display
einstellen

¢ |nhaltsansicht: Kurz- oder Vollanzeige des
Inhalts einstellen



Mannschaftmanager

\/e r\/\/a‘-tu ﬂ Mit dem Mannschaftmanager konnen Sie eine
Gruppe mit mehreren Mitgliedern anlegen und

diesen gleichzeitig eine Nachricht schicken.

Machen Sie sich mit der Verwaltung von _
Gruppen, Dateien, Programmen, Eine neue Gruppe erstellen

Geréatekonfigurationen, Lizenzen und 1. Drlicken Sie im Standby-Modus auf [.B] —~
Verbindungen vertraut. Organizer ~ Mannschaftmanager.

2. Drucken Sie auf <Optionen> — Neues
Team erstellen.

3. Geben Sie Details zur Gruppe ein.
4. Drlcken Sie danach auf <OK>,

Mitglieder zu einer Gruppe hinzufigen

1. Drucken Sie im Standby-Modus auf [[&] —
Organizer - Mannschaftmanager — eine
Gruppe.

2. Drucken Sie auf <Optionen> — Neues
Mitglied hinzuft....

3. Wahlen Sie Kontakte aus und drticken Sie auf
<OK>.
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Nachricht an Gruppenmitglieder
versenden

1.

Dricken Sie im Standby-Modus auf [ [&] —
Organizer -~ Mannschaftmanager.

Wechseln Sie zu einer Gruppe.

Dricken Sie auf <Optionen> — Mitteilung
verfassen — einen Mittellungstyp.

Wahlen Sie eine Zahl fUr einen Kontakt aus
(wenn erforderlich).

(Geben Sie den Nachrichtentext ein.

Dricken Sie <Optionen> — Senden, um die
Nachricht zu senden.

Konferenzschaltung aufbauen
(Telefonkonferenz)

1.
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Dricken Sie im Standby-Modus auf [[&A] —
Organizer - Mannschaftmanager.

Wechseln Sie zu einer Gruppe.

Dricken Sie auf <Optionen> —
Telefonkonferenz.

Wahlen Sie Kontakte aus und driicken Sie auf
<OK>.

Dricken Sie auf <Optionen> — Anrufen.

Einen Termin senden

1.

Dricken Sie im Standby-Modus auf [ B] —
Organizer -~ Mannschaftmanager.

Wechseln Sie zu einer Gruppe.

Dricken Sie auf <Optionen> — Termin
festlegen.

Geben Sie die Details zum Termin ein.
Driicken Sie danach auf <OK>,

Wahlen Sie eine Zahl fur einen Kontakt aus
(wenn erforderlich).

Geben Sie den Nachrichtentext ein.

Dricken Sie <Optionen> — Senden, um die
Nachricht zu senden.

Dateimanager

Im Dateimanager kbnnen Sie nach Dateien oder
Ordnemn suchen und diese organisieren.

Nach einer Datei oder einem Ordner
suchen

1.

Druicken Sie im Standby-Modus auf [[&] —
Organizer — Dateiman. — einen
Speichertyp.



Dricken Sie auf <Optionen> — Suchen.

Scrollen Sie zu einem Speichertyp und
dricken Sie die Taste Bestatigen.

Wahlen Sie den gewunschten Ordner aus,
geben Sie einen Text in das Suchfeld ein, und
dricken Sie die Taste Bestatigen.

Um in den Suchergebnissen eine Datei oder
einen Ordner zu &ffnen, scrollen Sie zu der
Datei oder dem Ordner und drucken die Taste
Bestatigen.

Neuen Ordner erstellen

1.

Dricken Sie im Standby-Modus auf [(B] —
Organizer —» Dateiman. — einen
Speichertyp.

Dricken Sie auf <Optionen> — Ordnen —
Neuer Ordner.

Geben Sie einen Ordnernamen ein und
dricken Sie die Taste Bestatigen.

Datei in einen Ordner verschieben

1.

Dricken Sie im Standby-Modus auf [[&A] —
Organizer — Dateiman. — einen
Speichertyp.

D.

Wechseln Sie zu einer Datei oder einem
Ordner und drtiicken Sie auf <Optionen> —
Ordnen — In Ordner verschieben — einen
Speichertyp.

Scrollen Sie zu einem Ordner und drlicken
Sie die Taste Bestatigen.

Scrollen Sie einem Unterordner und drlicken
Sie die Taste Bestatigen (falls erforderlich).

Dricken Sie die Taste Bestéatigen.

Speicherkarte formatieren

1.

@ Inr Gerat unterstitzt die Dateisysteme

FAT16 oder FAT32.

Stecken Sie eine Speicherkarte ein (siehe
Kurzanleitung).

Dricken Sie im Standby-Modus auf [ B] —
Organizer — Dateiman. — eingesteckte
Speicherkarte.

Dricken Sie auf <Optionen> —
Speicherkart.-optionen — Formatieren.

Dricken Sie auf <Ja> zur Bestatigung.
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Speicherkarte mit einem Kennwort
schutzen

Geréte, die diese Funktion nicht
unterstiitzen, z. B. PCs, kdnnen diese Karte
bei aktivern Kennwortschutz nicht lesen.
Entfernen Sie den Kennwortschutz von der
Karte, damit Sie sie mit diesen Geraten
verwenden konnen.

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [[&] —
Organizer — Dateiman. — eingesteckte
Speicherkarte.,

2. Drucken Sie auf <Optionen> —
Speicherk.-Passwort — Festlegen.

3. Geben Sie ein Kennwort ein und bestatigen
Sie es (bis zu 8 Zeichen).

4. Dricken Sie die Taste Bestatigen.

5. Um das Kennwort zu entfernen, driicken Sie
auf <Optionen> — Speicherk.-Passwort —
Entfernen.

6. Drucken Sie auf <da>.

7. Geben Sie das Kennwort ein und drlicken Sie
die Taste Bestatigen.
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Speicherdetails anzeigen

Sie kdnnen den verwendeten und den freien
Speicherplatz auf Inrem Telefon und auf der
Speicherkarte anzeigen:

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [.8] —
Organizer — Dateiman. — einen
Speichertyp.

2. Dricken Sie auf <Optionen> — Details —
Speicher oder Speicherkarte.

Programm-Manager

Inr Gerat unterstutzt Programme fur Symbian OS
und die Java-Plattform, Micro Edition (J2ME™),
Inr Gerat unterstutzt keine Programme fUr andere
Betriebssysteme oder Java-Plattformen (einschl.
Personaldava™). Informationen zum
Herunterladen von Programmen auf Inr Gerét
finden Sie in "Herunterladen von Dateien aus
dem Intermet" » S. 57,



Neues Programm installieren

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [[A] —
Installat. > Progr.-Man. — Install.-dateien.

2. Wechseln Sie zu einem Programm und
dricken Sie auf <Optionen> — Installieren.

3. Befolgen Sie alle Bildschirmanweisungen.

'g Der Programmmanager versucht
automatisch, wahrend der Installation die
digitalen Signaturen und Zertifikate eines
Programms zu verifizieren, und zeigt eine
\Warnung an, wenn das Programm nicht den
Ublichen Sicherheitsanforderungen genugt.
Um Inr Gerat und lhre Daten zu schuitzen,
sollten Sie nur Programme installieren, die
gultige digitale Signaturen oder Zertifikate
haben.

Installationsoptionen andern

Dricken Sie im Standby-Modus auf [ B] —
Installat. —» Progr.-Man. — <Optionen> —
Einstellungen, um Folgendes aufzurufen:

o Software-Installation: Installationen zulassen
oder sperren

e Online-Zert.-prafung: Online-Zertifikate
wahrend der Installation von Programmen
prufen

e Standard-Web-Adr.: Standard-Web-Adresse
fur die Online-Zertifikatprifung einstellen

Programm entfernen

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [ &E] —
Installat. — Progr.-Man. — Install. Progr..

2. Wechseln Sie zu einem Programm und
dricken Sie auf <Optionen> —
Deinstallieren.

3. Drlcken Sie auf <Ja> zur Bestatigung.

Geratemanager

Diese Funktion ist netzabhangig und wird u. U.
von Inrem Netzbetreiber nicht angeboten. Wenn
verfugbar, kann Innen Ihr Netzbetreiber mithilfe
des Geratemanagers bei der Konfiguration Ihres
Geréts helfen. Bevor Sie eine
Konfigurationssitzung beginnen kdnnen, mussen
Sie ein Serverprofil definieren.
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Definieren eines Serverprofils

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [[A] —
System — Gerate-Man..

2. Drucken Sie auf <Optionen> —
Serverprofile.

3. Drucken Sie auf <Optionen> — Neues
Serverprofil.

4. Richten Sie folgende Serveroptionen gemal
den Anweisungen Ihres Netzbetreibers ein:

e Servername: Namen fur dieses Profil
festlegen

e Server-ID: ID des externen Servers
einstellen

e Server-Passwort: Das Kennwort, das
vom Gerdtemanager bei der
Synchronisation mit Ihrem Gerét verwendet
werden soll

e Zugangspunkt: Zugangspunkt festlegen

e Serveradresse: Web-Adresse des
Hostservers festlegen

e Port: Einen fur den Geratemanager zu
verwendenden Port festlegen

e Benutzername: Benutzernamen fur dieses
Profil festlegen
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e Passwort: Benutzerkennwort fur dieses
Profil festlegen

e Konfigurat. erlauben:
Konfigurationsoptionen des Servers fur das
Geréat festlegen

e Alle Aufford. akzeptieren: Automatische
Annahme neuer Konfigurationsanfragen
einstellen

e Netzauthentifizierung: Obligatorische
Netzwerk-Authentifizierung einstellen

Driicken Sie nach dem Einstellen der
Optionen auf <Zurtck>.

Starten einer Konfigurationssitzung

1.

Driicken Sie im Standby-Modus auf [[&E] —
System — Gerate-Man..

Dricken Sie auf <Optionen> —
Serverprofile.

Wechseln Sie zu einem Serverprofil und

drdcken Sie auf <Optionen> — Konfigurat.
starten.

Dricken Sie auf <Ja> zur Bestatigung.

Scrollen Sie zu einem Zugangspunkt und
dricken Sie die Taste Bestétigen (falls
erforderlich).



Lizenzmanager

Wenn Sie digitale Inhalte herunterladen, mussen
Sie unter Umstanden eine Lizenz von der
\Website kaufen, damit Sie die Datei abrufen
konnen.

Lizenzen anzeigen

1. Drucken Sie im Standby-Modus auf [.B] —
System — Lizenzen.

2. Scrollen Sie zu einem Ordner und dricken
Sie die Taste Bestétigen:
e Gultige Lizenzen: Alle guiltigen Lizenzen
e Ungult. Lizenzen: Abgelaufene Lizenzen

¢ Nicht verwendet: Lizenzen von
Mediendateien, die nicht mehr auf dem
Gerét gespeichert sind

3. Wahlen Sie eine Lizenz aus und driicken Sie
die Taste Bestatigen.

Abgelaufene Lizenz wiederherstellen

Wenn |hre Lizenz ablauft, mussen Sie zusatzliche
Rechte zur Verwendung der Mediendatel kaufen.

So stellen Sie eine abgelaufene Lizenz wieder
her:

1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [ &E] —
System — Lizenzen.

2. Scrollen Sie zu Ungult. Lizenzen und
dricken Sie die Taste Bestatigen.

3. Wechseln Sie zu einer Lizenz und driicken
Sie auf <Optionen> — Neu laden.

4. Drucken Sie auf <Ja> zur Bestatigung.
5. Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen.

Verbindungsmanager

Mit dem Verbindungsmanager kénnen Sie Detalls
zu Datenverbindungen anzeigen und offene
Verbindungen schlieBen.
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Verbindungsdetails anzeigen Offene Verbindung schlieBen
1. DrUcken Sie im Standby-Modus auf [ ] — 1. Drucken Sie im Standby-Modus auf [ E] —

Verbind. — Verb.-man.. Verbind. - Verb.-man..
2. Wechseln Sie zu einer Verbindung und 2. Wechseln Sie zu einer Verbindung und
dricken Sie auf <Optionen> — Details, um dricken Sie auf <Optionen> — Verbindung
= folgende Optionen aufzurufen: trennen.
> * Name: Aktueller Zugangspunkt oder 3. Drlicken Sie auf <Ja> zur Bestatigung.
= aktuelles Modem (bei Verwendung einer
) Einwahlverbindung)

e Datentr.: Typ der Datenverbindung
e Status: Verbindungsstatus

e Gesamt: Gesamtumfang der
empfangenen und gesendeten Daten

e Empf.. Umfang der empfangenen Daten
e Gesend.. Umfang der gesendeten Daten
e Dauer: Dauer der offenen Verbindung

e Geschw.: Die aktuelle Upload- und
Download-Geschwindigkeit

e Zug.-pkt.: Name des verwendeten
Zugangspunkts

e Gemein.: Die Anzahl der Programme, die
die gleiche Verbindung verwenden
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cinstellungen

Machen Sie sich mit den Einstellungen Ihres
Geréats vertraut. So 6ffnen Sie lhre
Geréateeinstellungen:

1. Drucken Sie im Standby-Modus auf [.B] —
Einstell..

2. Scrollen Sie zu einer Kategorie (Allgemein,
Telefon, Verbindung oder Programme) und
dricken Sie die Taste Bestatigen.

14

Auf einige Einstellungen kdnnen Sie auch
Uber andere MenUs zugreifen: Dricken Sie
auf <Optionen> — Einstellungen.

Allgemeine Einstellungen

Personalisieren

Steuern der Darstellung und des Verhaltens Ihres
Displays, des Standby-Modus, der Tone und
Sprache (Informationen zu Themen finden Sie in
der Kurzanleitung).
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Zusatzliche Tasten
e Benutzerdefinierte Tasten: Standardfunktion

fur [g] einstellen

e Benutzerdefinierte Tasten: Standardfunktion

fur [(=]] einstellen

Display

Automatische Helligkeit: Automatische
Helligkeit ein- und ausschalten

Helligkeit: Bildhelligkeit einstellen

SchriftgréBe: GroBe des Textes im Display
einstellen

BegriBung oder Logo: BegruBung oder Bild
zur Anzeige beim Einschalten des Geréts
einstellen

Beleuchtungsdauer: Verzbgerungszeit bis
zum Dimmen der Hintergrundbeleuchtung
einstellen

Dimmzeit. Abschaltverzogerung fur die
gedimmte Hintergrundbeleuchtung einstellen

TOone

Klingelton: Klingelton fur eingehende
Sprachanrufe einstellen

Videoanrufsignal. Klingelton fur eingehende
Video-Anrufe einstellen

Klingeltonart: Ruftonart einstellen

Klingeltonlautstarke: Lautstarke fur Ruftone
und Nachrichtensignale einstellen

Kurzmitteilungssignal: Signalton fur
eingehende Kurz- oder Multimedia-
Mitteilungen einstellen

E-Mail-Signal: Signalton fur eingehende
E-Mail-Nachrichten einstellen

Kalender-Signalton: Signalton flr
eingehende Kalenderereignisse einstellen

Weckton-Signalton: Signalton fUr einen
Wecker einstellen

Vibrationsalarm: Vibrationsalarm fur
eingehende Anrufe und Nachrichten einstellen

Tastentone: Lautstarke der Tastentone

Standby-Modus einstellen

e Schnellzugriffe: Softkey-Schnellzugriffe fur e Warntone: \Warnton des Gerats einstellen
den Standby-Modus einstellen (z. B. fUr einen leeren Akku)

e Standby-Thema: Anzeige der Programm-
VerknUpfungen im Standby-Modus einstellen




Sprache
e Display-Sprache: Display-Sprache einstellen
(fur alle Menus und Programme)

e Eingabesprache: Eingabesprache fur
Nachrichten einstellen (fUr alle
Textbearbeitungsprogramme und
WorterbUcher)

e Texterkennung: Texterkennung aktivieren/
deaktivieren (fUr alle
Textbearbeitungsprogramme)

Datum/Uhrzeit

Darstellung und Verhalten von Datum, Uhrzeit
und Weckzeiten festlegen

e Uhrzeit: Aktuelle Unrzeit einstellen (driicken
Sie [C], um zwischen Vormittag (AM) und
Nachmittag (PM) umzuschalten)

e Zeitzone: Zeitzone einstellen
e Datum: Aktuelles Datum einstellen
e Datumsformat: Datumsformat einstellen

e Datumstrennzeichen: Datums- Irennzeichen
einstellen

e Uhrzeitformat: Zeitftormat einstellen

o Uhrzeittrennzeichen: Uhrzeit-Trennzeichen
einstellen

e Uhrentyp: Uhrentyp fUr das Display einstellen

e Weckton: Signalton fur einen Wecker
einstellen

e Schlummerintervall: Verzdgerungszeit fur die
Wiederholung von Wecktonen einstellen

e Werktage: \Wochentage einstellen, an denen
der Wecker ertonen soll

e Automat. Zeitanpassung: Netzwerk auf das
automatische Aktualisieren von Zeit und Datum
einstellen

Zubehor

Gerét fur die Verwendung mit dem Headset,
einem Kopfhorer, einer Kfz-Freisprecheinrichtung
oder einem anderen Gerat als dem
Standardzubehdr einstellen: Dricken Sie auf
<Optionen> — Als Standard. Sie kdnnen die
folgenden Einstellungen fur das jewellige Zubehor
andern:

e Standardprofil: Standardprofile fir das
Zubehdr einstellen
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e Autom. Rufannahme: Zubehor auf
automatische Annahme von eingehenden
Anrufen einstellen (wenn es mit dem Gerat
verbunden ist)

e Beleuchtung: Erweiterung zum
automatischen Einschalten der Beleuchtung
definieren

Sicherheit

Sicherheitscodes und Verwaltung der
Sicherheitszertifikate oder Sicherheitsmodule
festlegen

Telefon und SIM-Karte

e PIN-Code-Abfrage: Gerét so einstellen, dass
bei jedem Einschalten der PIN-Code abgefragt
wird

e PIN-Code: PIN-Code fur das Gerét einstellen

e PIN2-Code: PIN2-Code einstellen (bei einigen
SIM-Karten)

e Zeit bis Telefonsperre: Verzogerungszeit
einstellen, nach der das Geréat automatisch
gesperrt wird

e Sperrcode: Sperrcode fUr das Gerét einstellen
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e Sperren bei SIM-And.: Automatische
Sperrung des Geréats einstellen, wenn die
SIM-Karte gewechselt wird

e Telefon-Fernsperre. Gerat sperren, wenn
eine Nachricht mit der Sperreinstellung
empfangen wird

e Tastenfeld sperren, wen...: Automatische
Tastatursperre aktivieren, wenn das Gerat
geschlossen wird

e Geschl. Benutzergrp.: Ein- und ausgehende
Anrufe des Geréats auf eine ausgewahlte
Benutzergruppe beschranken

e SIM-Dienste bestat.: Bei Verwendung eines
SIM-Diensts auf dem Geréat eine
Bestatigungsnachricht anzeigen

Zertif.-Management

Ihr Gerét verwendet digitale Zertifikate zur
Verifizierung der Identitat und Authentizitat von
verschiedenen Online-Diensten und Software.
Mit diesen Zertifikaten schutzen Sie Ihre
personlichen Daten und vermeiden Viren und
andere gefanrliche Software. Im "Zertifikat-
Management" konnen Sie Zertifikatdetails
anzeigen, Zertifikate 16schen oder die folgenden
Einstellungen andern.



Geschiutzte Inhalte

o |izenzerwerb: Beim Erwerb von Lizenzen
ruckfragen

e Geschutzt. Obj. verfolgen: Geschutzte
Inhalte verfolgen

Sicherheitsmodul
Sicherheitsmodule Ihres Gerats verwalten

Standortbest.

Methoden und Server kontrollieren, mit denen Ihr
Gerét globale
Standortbestimmungsinformationen abruft.,

Bestimmungsmethoden

¢ Bluetooth GPS: Gerat auf Abruf der GPS-
Informationen Uber Bluetooth einstellen

e Netzbasiert: Gerat auf Abruf der GPS-
Informationen Uber das Mobiltelefonnetz
einstellen

Standortbest.-server

e Serverzugriff: Betriebsmodus fur den
globalen Standortbestimmungsserver
einstellen

e Zugangspunkt: Zugangspunkt fur den
globalen Standortbestimmungsserver
einstellen

e Serveradresse: \\Veb-Adresse fur den
globalen Standortbestimmungsserver
einstellen

Bevorzugte Darstellung
e MaBsystem: System konfigurieren

e Koordinatenformat: Koordinatenformat
einstellen

Werkseinstell.

Einstellungen auf die Werkseinstellungen
zurdcksetzen Sie mussen einen Sperrcode
eingeben, um das Gerét zurtckzusetzen. Nach
Eingabe des Codes startet das Gerat ermneut.

Telefoneinstellungen

Anrufen

Behandlung von Anrufen mit Anrufernummer,
Anklopfen, Kurzwahlnummer oder anderen
Anrufeinstellungen kontrollieren.

85

]
>
%]
-
c
)
Q
o)
S




Tl
-}
(D]
—
©8
C
-
(@)
()
>

Eigene Nr. senden: Eigene Nummer nach
Ihren Voreinstellungen oder den
Netzeinstellungen Ubertragen

Anklopfen: Wahrend eines Gesprachs
Signalisierung eines eingehenden Anrufs
durch einen speziellen Ton

Anruf ablehnen m. Mitteil.: Bei abgelehnten
Anrufen wird eine Textnachricht an den Anrufer
gesendet

Mitteilungstext: Nachricht festlegen, die an
abgelehnte Anrufer gesendet wird

Eig. Vid. bei empf. Anruf. Eigenes Bild
wahrend eines Videoanrufs anzeigen

Foto in Videoanruf: Das Bild festlegen, das
wahrend eines Video-Anrufs gezeigt wird

Automat. Wiederwahl: Automatische
Wahlwiederholung eines nicht verbundenen
Anrufs einstellen

Gesprachsdauer anzeig.: Gesprachsdauer
eines Anrufs anzeigen lassen

Anrufinformationen: Nach einem Anruf
Anrufinformationen anzeigen lassen

Kurzwahl: Kurzwahlfunktion aktivieren
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e Antw. mit jeder Taste: Ein Anruf wird
angenommen, sobald eine beliebige Taste
gedruckt wird (auBer [To®], und [Lautstérke],
[&] und [X])

e Seitliche Lautstarketaste: Einstellen der
[Lautstarke], so dass mit einem Tastendruck
der Klingelton stummgeschaltet wird bzw.
weitere Anrufe wahrend eines Gesprachs
abgelehnt werden

o Nach oben schieben: Rufannahme beim
Offnen des Gerats

Rufumleitung

Umleiten von eingehenden Anrufen zu einer
anderen Nummer. Wenn Sie Anrufe umleiten,
mussen Sie eine empfangende Nummer oder
eine Verzogerungszeit bis zur Umleitung
angeben.

Sprachanrufe

¢ Alle Sprachanrufe: Alle Sprachanrufe
umleiten

e \Wenn besetzt: Anrufe umleiten, wenn Sie ein
anderes Telefongesprach fuhren



e \Wenn keine Antwort: Anrufe umleiten, die ¢ Internationale Anrufe: Alle internationalen

nicht angenommen wurden abgehenden Anrufe sperren

e Falls kein Empfang: Anrufe umleiten, wenn ¢ Internationale Anrufe auBer in Heimatland:
Sie sich auBerhalb des Netzempfangsbereichs Alle abgehenden internationalen Anrufe an
befinden Nicht-Heimatlander sperren

e Falls nicht erreichbar: Anrufe umleiten, wenn e Ankommende Anrufe: Alle eingehenden
das Geréat ausgeschaltet ist Anrufe verhindem

¢ Bei Roaming ankommende Anrufe:
Eingehende Anrufe verhindern, wenn Sie
auBerhalb Ihres Heimatnetzes sind

Daten- und videoanrufe

¢ Alle Daten- und Videoanrufe: Alle Daten-
und Videoanrufe umleiten

e Wenn besetzt; Anrufe umleiten, wenn Sie ein Netz
anderes Telefongesprach fuhren

¢ \Wenn keine Antwort: Anrufe umleiten, die
nicht angenommen wurden

e Falls kein Empfang: Anrufe umleiten, wenn
Sie sich auBerhalb des Netzempfangsbereichs
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Netzwerkmodi und Auswahlmethoden festlegen.
e Netzmodus: Betrieb in UMTS- oder GSM-
Netzen oder beiden ("Dualmodus") einstellen

e Betreiberauswahl: Gerat auf automatische
oder manuelle Auswahl einer Liste von

befinden , .
. . , Mobilnetzen einstellen
¢ Falls nicht erreichbar: Anrufe umleiten, wenn e Tolfonie. i et ) o
das Gerat ausgeschaltet ist Ur Telefonie in anderen Netzen mussen Sie
@ ein Netz auswahlen, das mit Ihrem Heimnetz
Anrufsperre eine Roaming-Vereinbarung hat.

e Abgehende Anrufe: Alle abgehenden Anrufe

e Zelleninfo: Das Gerat zeigt an, ob es in einem
sperren,

MCN-Netz (Micro Cellular Network) verwendet
wird
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Verbindungseinstellungen

Bluetooth
Bluetooth-Wireless-Funktion konfigurieren.,

e Bluetooth: Bluetooth-Funktion ein- bzw.
ausschalten

e Sichtbarkeit des Tel.: Gerét fur andere
Bluetooth-fahige Geréte anzeigen oder
verbergen und festlegen, wie lange das Gerét
fur andere Bluetooth-fahige Geréate sichtbar
pleibt

¢ Name meines Telef.: Namen fur das Geréat
festlegen

USB

Verhaltens des Geréats bei Verbindung mit einem
PC festlegen.

e USB-Verbindungsmodus: Auf PC Studio
(bei Verwendung von PC Studio zur
Synchronisation von Dateien),
Massenspeicher (bei Verwendung einer
Speicherkarte zur Ubertragung von Dateien),
Bildibertragung (beim Drucken von Bildern)
oder Medientransfer (beim Ubertragen von
Medien) einstellen
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e Bei Verbind. fragen: Ruckfrage zu der
Verbindung, wenn das Geréat an den PC
angeschlossen wird

Ziele

Zugangspunktverbindungen, Kennworte und

Startseiten festlegen.

¢ \erbindungsname: Namen fUr die
Zugangspunktverbindung festlegen

e Datentrager: Datenubertragungstyp einstellen

e Zugangspunktname: \Web-Adresse fur den
Zugangspunkt einstellen

e Benutzername: Benutzernamen festlegen

e Passwort abfragen: Kennwortabfrage
einstellen, wenn Sie eine Verbindung mit dem
Zugangspunkt aufbauen

e Passwort: Kennwort fur den Zugangspunkt
einrichten

¢ Authentifizierung: Authentifizierungsmodus
festlegen

e Startseite: Startseite fUr Zugangspunkte zum
Verbinden mit Web-Diensten festlegen



e Zug.-punkt verwenden: Kennwortabfrage
festlegen, wenn Sie eine Verbindung mit dem
Zugangspunkt aufbauen

Sie kdnnen auch erweiterte Einstellungen fur
Zugangspunkte definieren: Driicken Sie auf
<Optionen> — Erweiterte Einstellungen.

e Netztyp: Netztyp festlegen (IPv6 oder IPv4)

e Telefon-IP-Adresse (IPv4): IP-Adresse Inres
Geréts festlegen

e DNS-Adressen (IPv4): Priméare und sekundére
DNS-Adresse (Domain Name Server)
festlegen oder zur automatischen Erkennung
auf 0.0.0.0 einstellen

e DNS-Adressen (IPv6): Primare und sekundére
DNS-Adresse (Domain Name Server)
festlegen oder zur automatischen Erkennung
auf Automatisch (automatische Erkennung
verwenden) oder Benutzerdefiniert (fUr
bekannte IPve-Adressen) einstellen

¢ Proxyserver-Adresse: IP-Adresse des
Proxy-Servers einstellen

¢ Proxy-Portnummer: Port-Nummer des
Proxy-Servers einstellen

Paketdaten

Datenpaketverbindungen bei Verwendung eines
GPRS-Netzes einstellen.,

Video zuschalten

Verwendung des Video-Austauschdienstes
einstellen.

Paketdatenverbind.: Gerat auf Offnung einer
Datenpaketverbindung einstellen, Wenn
verfugbar (immer wenn eine
Datenpaketverbindung in einem GPRS-Netz
verfugbar wird) oder Wenn nétig (wenn ein
Programm Datenpakete senden soll)

Zugangspunkt: Zugangspunktnamen zum
Senden von Datenpaketen an einen PC
einstellen (siehe PC Studio Hilfe)
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Video zuschalt.: Video-Sharing-Dienst ein-
oder ausschalten

SIP-Profile: Standard-SIP-Profil fur den
Video-Austauschdienstkonfigurieren

Videos speichern: Bei Verwendung des
Video-Austauschdienstes angezeigte Videos
speichern
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e Bevorzugter Speicher: Speicherort zum
Speichern der Videos definieren

e Zuschaltfahigkeitssignal: Gerat zur
Tonwiedergabe konfigurieren, wenn der
Video-Austauschdienst wahrend eines Anrufs
verfugbar ist

Prasenz

Einstellungen des Anwesenheitsservers fur die
Verwendung der Chat-Funktion festlegen
Einzelheiten teilt Innen Ihr Netzbetreiber mit.
Einstellung fur einen Anwesenheitsserver
konfigurieren: DrUcken Sie auf <Optionen> —
Neue Einstellungen — Standard verwenden.

e Servername. Bezeichnung fur den Prasenz-
Serverdefinieren

e SIP-Profil: SIP-Standardprofil fur den
Anwesenheitsserver festlegen

e XDM-Einstellungen: XDM-Profil definieren

e Maximale ObjektgroéBe: Maximale
ObjektgroBe definieren

o Veroff.-intervall (Sek.): Intervall einstellen
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e Max. Anz. Abonnements: Maximal zulassige
Anzahl von Abonnements festlegen

e Max. Anzahl Kontakte: Maximal zulassige
Anzahl von Kontakten festlegen

e Domain-Spracheditor: Namen fur Doméane
definieren

SIP-Einstell.

Verarbeitung von Internetanrufen und Multimedia-
Diensten durch das Gerat festlegen Einzelheiten
teilt Innen Ihr Netzbetreiber mit. So konfigurieren
Sie die Einstellungen fur ein SIP-Profil: Dricken
Sie auf <Optionen> — Neues SIP-Profil —
Stand.-profil verw..

¢ Profilname: Profiname konfigurieren

e Dienstprofil: Profil auswahlen

e Standard-Zug.-pkt.: Standard-Zugangspunkt
einstellen

o Off. Benutzername: Benutzernamen
festlegen

e Komprimier. verwenden: Datenkompression
einstellen



e Anmeldung: Legt fest, wie die Registrierung
Ihrer Daten erfolgt: Bei Bedarf (wenn Daten
registriert werden mussen) Immer aktiv
(immer bei Verwendung der Netzwerkdienste
mit SIP) oder In Heimnetz ein (immer, wenn
Sie Netzdienste mit SIP zu Hause im eigenen
Netzwerk benutzen)

e Sicherh.-mech. verw.: Sicherheitseinstellung
konfigurieren

e Proxyserver: Proxyserver konfigurieren

e Anmeldeserver. Registrar-Server
konfigurieren

XDM-Profil

So definieren Sie die Einstellungen fUr einen
XDM-Server: Dricken Sie auf <Optionen> —
Neues XDM-Profil -~ Standardprofil verw..

e XDM-Profilname: XDM-Profiname definieren
e Zugangspunkt: Zugangspunkt fUr einen
XDM-Server auswahlen

e XDM-Dienstadresse: \\Webadresse fur den
XDM-Server festlegen

e Netz-Benutzername: Benutzermamen fur das
Netzwerk festlegen

e Netz-Passwort: Kennwort fUr das Netzwerk
festlegen

Ext. Laufwerke

So definieren Sie die Einstellungen fur ein
externes Laufwerk: Dricken Sie auf <Optionen>
— Neues Laufwerk.

e Name: Namen festlegen

Adresse: Webadresse festliegen
Zugangspunkt: Zugangspunkt auswahlen
Benutzername: Benutzernamen festlegen
Passwort: Kennwort definieren

Konfigurat.

Vom Netzbetreiber empfangene
Netzkonfigurationen anzeigen. Drlicken Sie zum
Anwenden der Konfigurationen auf <Optionen>
— Speichern.
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Programmeinstellungen

RealPlayer

Verhalten des RealPlayer bei der Wiedergabe von
Videos oder Streaming-Medien festlegen

Video

e Standard-Wiedg.-ansicht. Standard-
Anzeigemodus definieren

e Kontrast: Kontrasts fur die Videowiedergabe
einstellen

e Wiederholen: Dauervideowiedergabe
einstellen

Streaming (Proxy)

e Proxy verwenden: Proxy-Server aklivieren
oder deaktivieren

e Proxyserver-Adr.. Bezeichnung fur einen
Proxyserver definieren

¢ Proxy-Portnummer: Port-Nummer eines
Proxy-Servers einstellen

92

Streaming (Netz)

e Standard-Zug.-punkt: Standard-
Zugangspunkt einstellen

¢ Online-Zeit: Die Zeit, die Sie bel inaktivem
RealPlayer online bleiben

¢ Niedrigster UDP-Port: Unteres Bereichsende
der Serverports einstellen

e Hochster UDP-Port: Oberes Bereichsende
der Serverports einstellen

Aufnahme

Qualitat und Speicherort von Sprachclips
festlegen

e Aufnahmequalitat: Autnahmequalitat von
Sprachclips auf Hoch, Standard oder MMS-
kompatibel einstellen

e Verwend. Speicher: Speicherort fur neue
Sprachclips festlegen



Kamera Prog.-Manager

Verhalten der Kamera beim Fotografieren und Verhaltens Ihres Geréts bei der Installation von
Filmen einstellen. neuen Programmen festlegen
Foto * Software-Installation: Entweder nur

Installation von Programmen mit signierten
Sicherheitszertifikaten oder Installation aller
Programme erlauben

¢ Online-Zert.-prufung. Sicherheitszertifikat bei
Programmen prufen

e Standard-Web-Adr.: Standard-\Webadresse
zum PrUfen der Sicherheitszertifikate
verwenden

e Bildqualitat: Stellen Sie die Bildqualitat beim
Fotografieren auf Hoch, Normal oder Niedrig

e Aufnahme zeigen: Bilder direkt nach der
Aufnahme anzeigen

¢ Bildaufldsung: Bilder mit einer Auflbsung von
mindestens 640 x 480 speichermn

e Standard-Fotoname:
Standardbildbezeichnung definieren

e Verwend. Speicher. Speicherort fUr neue Protokoll
Bilder definieren
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Protokollgultigkeit: Speicherdauer der Anruf-
Video und Datenpaketinformationen im Protokoll

e Linge: Videolange festlegen festlegen.

¢ \ideobildauflosung: Videos mit einer
Auflosung von 176 x 144 oder hoher
speichemn

e Standard-Videoname: Standard-Videoname
definieren

e Verwend. Speicher: Speicherort fUr neue
Videos festlegen
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Rat und Hilfe el

Beim Einschalten des Gerats wird evitl.
eine der folgenden Meldungen
angezeigt:

Versuchen Sie Folgendes, um das
Problem zu beheben:

SIM-Karte  Stellen Sie sicher, dass die SIM-
einlegen  Karte richtig eingesetzt wurde.

Meldung

Die automatische
Telefonsperrfunktion ist aktiviert, Um
das Gerat zu verwenden, mussen
Sie den Sperrcode eingeben. So
deaktivieren Sie die automatische
Telefonsperrfunktion,

1. Drucken Sie im Standby-Modus
auf [(&] — Einstell. —
Allgemein — Sicherheit —
Telefon und SIM-Karte.

2. Stellen Sie die automatische
Telefonsperre auf Keine.

Sperrcode

Meldung

roplemen

Versuchen Sie Folgendes, um das
Problem zu beheben:

Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal
verwenden oder die PIN-Code-
Abfrage aktiviert ist, mussen Sie die
mit der SIM-Karte gelieferte PIN
eingeben. So deaktivieren Sie die
PIN-Code-Abfrage:

B 1. Driicken Sieim Standby-Modus
auf [(&] — Einstell. —
Allgemein — Sicherheit —
Telefon und SIM-Karte.
2. Stellen Sie die PIN-Sperre auf
Aus.
X weltere I'hrel SIM—K@H@ ISt gesperrt;
Ublicherweise aufgrund einer
Versuche . .
. mehrmaligen Falscheingabe Ihrer
moglich. o
PIN. Sie mussen nun den von Ihrem
PUK-Code . .
. Netzbetreiber zur Verflgung
eingeben

gestellten PUK-Code eingeben.




Ihr Gerat zeigt kein Signal an (keine Balken
neben dem Netzsymbol)

e \Wenn Sie Inr Telefon gerade eingeschaltet
haben, warten Sie ca. 2 Minuten, damit Ihr
Gerét das Netz finden und dessen Signale
empfangen kann.

e |n Tunneln oder Aufzligen kdnnen Sie u.U. kein
Signal empfangen. Begeben Sie sich an einen
Ort mit ungestortem Empfang.

e Sie kdnnen sich zwischen Netzbereichen
befinden. Sie sollten ein Signal empfangen,
sobald Sie einen Netzbereich betreten.

Sie haben Ihren Sperr-, PIN- oder PUK-Code
vergessen

Der Standardsperrcode lautet 00000000. \Wenn
Sie diesen oder einen anderen Code vergessen
oder verlieren, wenden Sie sich bitte an Ihren
Handler oder Netzbetreiber.

Ihr Display zeigt weiBe Linien an

Das Display kann weil3e Linien anzeigen, wenn
Sie das Gerat nach langerer Nichtbenutzung
einschalten bzw. das Gerét vor Entnahme des
Akkus nicht ausgeschaltet halbben. Das Display
solite sich nach kurzer Zeit selbstandig
korrigieren.,

Sie geben eine Nummer ein, aber sie wird
nicht gewahlt

e Uberpriifen Sie, ob Sie auf [« ] gedriickt
naben.

e \ergewissern Sie sich, dass Sie auf das
richtige Mobiltelefonnetz zugegriffen haben.

e \ergewissemn Sie sich, dass Sie diese
Telefonnummer nicht mit Anrufsperre belegt
naben.

Sie wahlen einen Kontakt zum Anrufen, aber
die Nummer wird nicht gewahlt

e \ergewissermn Sie sich, dass die richtige
Nummer in den Kontaktinformationen
gespeichert ist.

e Falls erforderlich, geben Sie die Nummer
emeut ein und speichemn Sie sie neu.
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Ihr Gesprachspartner kann Sie nicht héren

e \/ergewissemn Sie sich, dass Sie das
eingebaute Mikrofon nicht blockieren.,

e Bringen Sie das eingebaute Mikrofon n&her an
Ihren Mund.

e \Venn Sie ein Headset verwenden, stellen Sie
sicher, dass es richtig angeschlossen ist.

Die Tonqualitat des Anrufs ist schlecht

e Stellen Sie sicher, dass Sie die eingebaute
Antenne oben am Gerét nicht blockieren.

e \\enn Sie sich in Bereichen mit schwachen
Signalen befinden, kbnnen Sie den Empfang
verlieren. Begeben Sie sich an einen anderen
Ort und versuchen Sie es emeut.

Der Akku wird nicht richtig aufgeladen oder
das Geréat schaltet sich beim Laden von
selbst aus

e [rennen Sie das Gerat vom Ladegerét,
entnehmen Sie den Akku und setzen Sie ihn
wieder ein. Versuchen Sie, ermeut zu laden.

¢ Die Akkukontakte konnen schmutzig sein.
Wischen Sie die goldfarbenen Kontakte mit
einem sauberen, weichen Tuch ab und
versuchen Sie den Akku erneut zu laden,

¢ \Wenn sich der Akku nicht mehr vollstandig
laden lasst, entsorgen Sie den alten Akku
ordnungsgemal’ und ersetzen Sie ihn durch
einen neuen.

lhr Gerat wird heil3

Wenn Sie mehrere Programme gleichzeitig
verwenden, braucht Ihr Gerat mehr Strom und
heizt auf. Das ist normal und hat keine
Auswirkung auf die Lebensdauer lhres Geréts
oder seine Leistungsfanigkeit.

Ihr Geréat fordert Sie zum Léschen einiger
Daten auf

Der freie Speicherplatz geht zur Neige.
Verschieben Sie lhre Daten auf eine
Speicherkarte oder 16schen Sie alte Elemente
aus den Programmen.

Ein Programm ist eingefroren (reagiert nicht)

1. Halten Sie [ A] gedrtickt, um die
Programmliste zu &ffnen.

2. Scrollen Sie zum eingefrorenen Programm
und driicken Sie [C] und dann <Ja>.

3. Starten Sie das Programm erneut,



Sie kdnnen kein Bluetooth-fahiges Gerat
finden

Stellen Sie sicher, dass bei beiden Geréten
Bluetooth aktiviert ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Abstand
zwischen den beiden Geraten 10 Meter nicht
Uberschreitet und sich keine \Wande oder
andere Hindernisse zwischen den Geréten
befinden.

Stellen Sie sicher, dass die Sichtbarkeit der
beiden Gerate nicht auf Verborgen eingestellt
ISt

Vergewissem Sie sich, dass beide Gerate mit
Bluetooth-Wireless-Technologie kompatibel
sind.
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Adobe Reader, 51

Anrufe
Anzeigen kurzlich gewahlter

Anrufe 11

Einflgen einer Pause, 11
Sperren (Blockieren), 12, 87
umleiten, 11, 86
Unbeantwortete Anrufe

anzeigen, 11
wahlen, 10
Bluetooth

aktivieren, 59

Andern der Optionen, 60
Daten empfangen, 61
Daten senden, 61

mit anderen Geréaten
verbinden, 60

Checkit, 53

Dateien und Ordner
Dateimanager, 74

Erstellen von neuen Ordnem,

5
Suchen, 74
\Verschieben, 75

Datenpakete, 89
Datum und Uhrzeit, 83
Display, 82

Galerie sieche Medien

Gerate-Manager
Definieren von
Serverprofilen, 78
Starten einer Konfiguration,
/8

GPS
Aktivieren von

Standortbestimmungsmetho

den, 69
Navigieren, 69
Wegverfolgung, 70

Kalender
Andern der Ansichten, 50

Andern der Optionen, 51
Ausschalten der
Ereignisalarme, 50
Erstellen von Ereignissen, 50

Kontakte
Erstellen von

Kontaktgruppen, 49
Erstellen von Visitenkarten
46

Suchen nach Visitenkarten,
47

synchronisieren, 49
Zuweisen der
Standardnummern und -
adressen, 47

Zuweisen von Klingeltonen,
48

Zuweisen von
Kurzwahinummern, 48



Lizenzen, 79

Medien
Aufnehmen von Sprachclips

45

Dateien in der Galerie 6ffnen
35

Wiedergabe von
Mediendateien, 35, 44
Wiedergabe von
Sprachclips, 45

Zugreifen auf Streaming-
Inhalte, 35, 44

Notizen
Erstellen von Notizen, 52

synchronisieren, 52

Orientierungspunkte, 70
Paketdaten, 29

PC Studio
Einstellen des USB-Modus,

62
installieren, 45
Verwenden, 62

PDF siehe Adobe Reader
Player
Hinzuflgen von Dateien zum
Gerét, 31
HinzufUgen von Dateien zur
Musikbibliothek, 31
Wiedergabelisten erstellen,
32

Programme
Andem der Optionen, 77

Bestéatigen von Zertifikaten,
7/

installieren, 77
UnterstUtzung, 76

Quickoffice
Aktualisieren von

Quickoffice, 51
Offnen von Dokumenten, 51

Radio 43
RealPlayer sieche Medien

Recorder siehe Medien
ShoZu 35

Sicherheit, 84
Smart-Reader, 70

Speicherkarten
Formatieren, 75

Schutz, 76

Sprache, 83
Standby-Modus, 82
Tone, 82
Uhr
Andern der Einstellungen, 66
Ausschalten von
Weckzeiten, 66
Finstellen von \Weckzeiten,
66
Erstellen einer Weltuhr, 66
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Umrechner
Finstellen der \Wechselkurse,

67

HinzufUgen von Wahrungen,
6/

Umrechnen von
MaBeinheiten, 68




Umrechnung
Umrechnen von Wahrungen,

68

Video-Editor, 36
Viewer & Editor, 40
Woarterbuch, 72
Zertifikate, 84
Zubehor, 83
Zugangspunkte, 88
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